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Navod k obsluze snéhovych fréz
HONDA HSS1380i, HSS1332i

Dékujeme Vam za nakup snéhové frézy znacky HONDA.

Tento navod k obsluze obsahuje informace o provozu a tdrzbé snéhovych fréz HONDA HSS1380i,
HSS1332i.

Veskeré informace obsazené v tomto vydani vychazeji z nejnovéjsich poznatkl a udajl o vyrobku,
které byly dostupné v dobé vydani.

Firma HONDA MOTOR CO., LTD si vyhrazuje pravo kdykoliv bez pfedchoziho upozornéni provadét
zmény, aniz by tim byl rozSifen okruh jejich povinnosti.

Zadna z &asti tohoto vydani nesmi byt reprodukovana bez pisemného souhlasu firmy HONDA nebo
jejiho vyhradniho zastoupeni.

Na tento navod je tfeba nazirat jako na soucast snéhové frézy, ktera nesmi byt v pfipadé dalsiho
prodeje oddélena.

Snéhové frézy HONDA jsou zafizeni spliujici veskeré technické a bezpec¢nostni pozadavky
kladené na takovato zafizeni ve smyslu zakona ¢. 22/1997 Sb.

Prohlaseni o shodé na tyto vyrobky jsou ulozeny u vyhradniho zastoupeni HONDA — motorové
stroje, tzn. u firmy BG Technik cs, a.s., Bubenské nabf. 306, P. O. Box 93, 170 04 Praha 7.

2Zvlastni pozornost vénujte takto zdGraznénym pokyniim :

Varovani !!!
V pfipadé nedodrzeni uvedenych pokynu varujeme pied pfipadnym nebezpec&im vazného poranéni ¢i
ohroZeni Zivota.

Upozornéni !
V pfipadé nedodrzeni uvedenych pokynu upozorriujeme na nebezpeci poranéni ¢i poskozeni
vybaveni.

Poznamka :
Podava uzite¢né informace.

Dojde-li k poruse nebo v pfipadé jakychkoliv nejasnosti se obratte na svého autorizovaného prodejce
firmy HONDA — motorové stroje.

Varovani !!!

Snéhova fréza znacky HONDA je konstruovana tak, Ze pfi dodrzovani nasledujicich pokynud zarucuje
bezpecny a spolehlivy provoz. Pfed uvedenim snéhové frézy do provozu pozorné prostudujte tento
navod k obsluze a dikladné se seznamte s obsluhou za U¢elem zabranéni vazného poranéni osob,
¢i poSkozeni stroje.

Jakékoliv nedodrzeni zasad udrzby a provozu uvadénych v navodu k obsluze, nepouzivani
originalnich nahradnich dild a pfisluSenstvi ¢i jakékoliv neodborné zasahovani do systému frézy ma
za nasledek ztratu naroku na zaruku.

llustrace v navodu jsou hlavné u modelu HSS1380i a mohou byt ¢aste¢né rozdilné od skute¢nosti,
v zavislosti na typu snéhové frézy.

,e-SPEC* logo bylo zavedeno s cilem priblizit vam a oznacit vyrobky, které byly
vyrobeny s ohledem na ,zachovani pfirody pro pfisti generace”.
@ SPEC Nyni toto logo symbolizuje odpovédnost technologii pouzitych na motorech,
motorovych strojich, lodnich motorech a jinych vyrobcich HONDA k Zivotnimu
prostredi a je pouZivano k oznaceni vyrobku, které jsou symbolem $pickovych
ekologickych technologii vyvinutych HONDOU.
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1. BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Snéhova fréza HONDA je konstruovana tak, aby pfi dodrzovani nasledujicich pokynd byl zaru¢en
bezpecny a spolehlivy provoz.

Vase snéhova fréza musi byt pouzivana bezpe¢né. Proto na zafizeni byly umistény nalepky, které
Vam pfipomenou hlavni zasady béhem pouzivani. Vyznam téchto nalepek a symbolu je vysvétlen
niZze. VSechny nalepky jsou povaZovany za souc¢ast zafizeni. Pfi jejich poskozeni kontaktujte svuj
autorizovany servis Honda — motorové stroje a nalepky obnovte.

Ddrazné doporu¢ujeme pozorné prostudovat bezpec¢nostni instrukce v této kapitole tohoto navodu.

PFed pouzitim snéhové frézy, si prosim prectéte tento navod a ujistéte se, Zze jeho obsahu dokonale
rozumite. Zanedbani tohoto bodu mize vést k poSkozeni Vaseho zdravi a poskozeni zafizeni.

Varovani !!!

Prostudujte tento navod k obsluze dfive, nez uvedete frézu do provozu. Jeho
nedodrzovani miize mit za nasledek vazné zranéni obsluhy ¢i osob nebo
poskozeni zafizeni.

O Za chodu motoru nikdy necistéte prostor podavaciho $neku a komin vyhozu snéhu.
%() Hrozi nebezpedi vazného poranéni .

Za chodu motoru se nikdy nepohybuijte v prostoru ¢i v bezprostfedni blizkosti
podavaciho $neku. V pfipadé nahodného spusténi podavaciho mechanizmu muze
dojit k vdznému poranéni nohou.

V pfipadé, zaneseni kominku vyhozu snéhu, motor neprodlené
vypnéte a k uvolnéni kominku pouzijte pfilozené Cistici tye, nebo
pomoci jakékoliv vhodné dfevéné tyce.

STaicAy woromioRe G| Nikdy kominek nedistéte pouze rukama. Hrozi nebezpedi vazného

SLA AV MOTOREN FOR PAFYLLING. ani
© SAMMUTA MOOTTOR! ENNEN TANKKAUSTA poraneni.

zapalovaci svi¢ky v zajmu zabranéni neo¢ekavaného spusténi motoru a

VAN

o

/'\ :ﬂf’? Pred zapocetim jakychkoliv oprav, sefizovani, kontrol a adrzby odpojte kabel
2| ZE] || nasledného poranéni.

Benzin je velice snadno vznétlivy a za urcitych podminek vybusny.
Pouzivani bezolovnatého benzinu minimalizuje usazeniny ve spalovaci
komore.

Tankujte v dobfe vétraném prostoru a pfi vypnutém motoru.

Béhem tankovani a v mistech, kde jsou umistény pohonné hmoty

| ® Emasammans -~ nekufte a zabrarite pfistupu s otevienym ohném.

Nadrz nepfepliiujte (nedolévat az po okraj nadrze) a po tankovani
uzaviete tak, aby byl uzavér nadrze radné zajistén.

Dbejte na to, aby nedoslo k rozliti Zzadného benzinu. Benzinové vypary nebo rozlity benzin se mohou
snadno vznitit. Jestlize dojde k rozliti benzinu, je bezpodmine¢né nutné okoli fadné vysusit a nechat
benzinové vypary rozplynout.




Pro bezpeénost obsluhy a pro bezpe¢nost ostatnich, dbejte nasledujicich ustanoveni.

Vyfukové plyny jsou jedovaté. Nenechavejte motor v chodu v uzavienych ¢i nedostatecné
vétranych prostorech.

Naucte se jak co nejrychleji a bezpecné zastavit snéznou frézu a dokonale porozumét
v§em ovladacim prvkam frézy.

Nedopustit, aby snéhovou frézu ovladal ¢lovék bez odpovidajici instruktaze a znalosti

o ovladacich prvcich frézy. V pripadé, ze se necekané v blizkosti pracujici frézy objevi
jiny ¢lovék, zvife nebo cizi predmét, neprodlené vypnéte podavaci mechanizmus a pojezd
frézy.

Zabranite tim tak moznosti vzniku vazného poranéni a také poskozeni zarizeni ¢i majetku
a snéhové frézy.

Vystraha !!!

poskozeni

Snéhova fréza HONDA je konstruovana k bezpeénému a spolehlivému provozu, pokud je
obsluhovana v souladu s navodem k obsluze. Pozorné prostudujte tento navod k obsluze
dfive, nez uvedete frézu do provozu. Jeho nedodrzovani miize mit za nasledek zranéni
osob nebo poskozeni zafizeni ¢i majetku.

Drive, nez zacnete odklizet snih pomoci snéhové frézy, zkontrolujte, zda v prostoru kde se
snih bude odklizet nelezi néjaké cizi predméty nebo prekazky, na které by mohla fréza
najet nebo je pohiltit a tim zplsobit vazné poranéni osob nebo poskozeni okolnich zafizeni
nebo samotné frézy.

Pred kazdym spusténim frézu prohlédnéte, zkontrolujte zda neni poskozena a prezkousejte
provozuschopnost a funkénost vSech ovladacich prvki. V pfipadé poskozeni nebo zavady
zjednejte napravu i predejte do autorizovaného servisu HONDA — motorové stroje.
Jestlize béhem provozu dojde k pohliceni ciziho predmétu, frézu neprodlené zastavte,
vypnéte motor a frézu prohlédnéte zda nedoslo k néjakému poskozeni, které by mohlo
zvysit pravdépodobnost vzniku poranéni obsluhy ¢i ostatnich osob.

Frézu neprovozujte za snizené viditelnosti. ZvySuje se tim riziko pohlceni ciziho predmétu
a vzniku poranéni osob ¢i poskozeni majetku.

Nikdy nepouzivejte frézu k odklizeni snéhu na kamenitych cestach nebo prostorech

kde muze byt pohicen kamen nebo jiny tvrdy predmét. Mize dojit k poranéni stranou
stojicich osob Ci
majetku.

Kominek vyhozu frézy nasmérujte tak, aby nedochazelo k zasazeni obsluhy frézy, stranou
stojicich lidi, oken domu a ostatnich objekti vymetavanym snéhem. Za chodu motoru se
stavte vzdy na opac¢nou stranu kominku vyhozu.

Udrzujte déti a domaci zvifata v bezpe€né vzdalenosti od pracujici snézné frézy tak, aby
nedoslo k poranéni odlétavajicim snéhem nebo pfi kontaktu s frézou.

Nikdy nepouzivejte snéznou frézu k odklizeni snéhu ze strech budov.

Pfi pouzivani frézy na svahu dbejte, aby nedoslo k pfevraceni frézy a tim vzniku nebezpedci
poranéni obsluhy nebo stranou stojicich osob.

Nepouzivejte frézu na svahu se sklonem vétsim nezli 10°



Vyse uvedeny uhel naklonu je pouze orientacni. V pfipadé, Ze si nejste zcela jisti, frézu na
pfikrém svahu neprovozujte. Rozhodnuti, zda muze dojit k pfevraceni frézy nebo ne lezi
pouze na samotné obsluze snéhové frézy.

Drive nez nastartujete motor frézy, zkontrolujte stav frézy zda neni poskozena. Pro
bezpeénost obsluhy i ostatnich osob, doporu¢ujeme vyzkouset si chovani frézy za
extrémni situace v mistech, kde je vylouc€en pfistup lidi.

V pfipadé, zaneseni kominku vyhozu, vypnéte motor a k uvolnéni kominku pouzijte
prilozené Cistici tyce, nebo pomoci jakékoliv vhodné dievéné tyce.

Nikdy kominek necistéte pouze rukama. Hrozi nebezpeéi vazného poranéni.

Zplodiny vyfuku obsahuji jedovaty kysliénik uhelnaty. Nadychani maze vést ke ztraté

védomi nebo dokonce k umrti. Motor nenechavejte nikdy bézet v uzavieném nebo

stisnéném prostoru.

Nepokladejte zadné predméty na motor. Za chodu se motor silné zahfiva a hrozi nebezpeci

vzniku pozaru.

Vyfuk je béhem provozu velice horky a ztistava horky také dlouho po vypnuti motoru.

Abyste predesli tézkym popaleninam nebo nebezpeci vzplanuti, nechte motor radné

vychladnout dfive nez ma byt prepravovan nebo uskladnén v uzavienych prostorach.

Pred spusténim motoru vzdy provadéjte predbéznou prohlidku (viz. nize).

Dtive nez budete demontovat ochranné kryty a provadét udrzbu, nechte frézu vychladnout.

Pokud s frézou couvate, ujistéte se, zZe je za Vami dostatek mista.

e Pri praci radné uchopte ovladaci rukojeti frézy obéma rukama a s frézou nebéhejte.
Pouzivejte zimni obuv, ktera zabranuje moznosti podklouznuti nohou pfi praci.




2. UMISTENi VAROVNYCH NALEPEK

Bezpecnostni Stitky vas varuji pred potencionalnim nebezpecim, kde muze dojit k vaznym
zranénim. Pozorné si pfectéte upozornéni na Stitkach a poznamky uvedené v této pFirucce.

Bezpecnostni Stitky tvofi neoddélitelnou soucast zafizeni. V pfipadé, Ze nékteré z nich na
zafizeni chybi, popf. jsou necitelné, kontaktujte prosim autorizovaného prodejce motorovych stroji
Honda, aby zabezpedil dodani novych.

HSS1380iE

BEZPECNOSTNI INSTRUKCE PRI
CISTENI PODAVACIHO MECHANIZMU
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NEBEZPECI PORANENI
V BLIZKOSTI VYHOZU SNEHU

BEZPECNOSTNI INSTRUKCE
PRI MANIPULACI S PALIVEM
@ STOP THE ENGINE BEFORE REFLIELING.

®SLA AV MOTOREN FBR PAFYLLING.,
€ $AMMUTA MOOTTORI ENNEN TANKKAUSTA




UPOZORNENI NA
JEDOVATE
VYFUKOVE PLYNY

Pokra¢ovani HSS1380iE
PROSTUDUJTE NAVOD UPOZORNENI PRO

K OBSLUZE UDRZBU
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HSS1332iC

BEZPECNOSTNI INSTRUKCE PRI CISTENI
PODAVACIHO MECHANIZMU

—
AATTENTION

BEZPECNOSTNI INSTRUKCE PRI
MANIPULACI S PALIVEM

EGASOLINE IS FLAMMABLE.

ESHUT OFF ENGINE WHEN
REFUELING.

ANEVER REFUEL INDOORS.

BD0 NOT OVERFILL @

UPOZORNENI NA VYFUK

A CAUTION

% : Nélepky ve francouzském jazyce jsou pFilozeny zvlast.

10



Pokra¢ovani H§S1332iC

A\ WARNING

0D HOT DJSASSEMBLE OR
THROH INTO FIRE THE GAS
ASSISTED DAMPER ASSMBLY
AS IT IS FILLED W!TH THE
HIGH PRESSURE GAS.

THE ASSEMBLY CAN BURST,
CAUSING INJURY.

DO HOT PUT YOUR HAND CN
OR TIE RITH A ROPE, OR IT
MAY CAUSE A FUNCTLONAL
DAVAGE OF THE GAS ASSISTED
DAVPER ASSEMBLY.

UPOZORNENI NA VYFUK

A DANGER

BEZPECNOSTNI INSTRUKCE PRI
CISTENI PODAVACIHO MECHANIZMU

A DANGER

N> [

e ——
KEEP HANDS OUT
OF DISCHARGE
CHUTE WHILE
ENGINE IS RUNNING.

NE PAS METTRE LES
MAINS DANS LA
GOLULOTTE MOTEUR
EN MARCHE.

=)

NEBEZPEC| V PROSTORU SNEKU
*

ADANGER

.

W

NE PAS METTRE PIED
OU MAIR PRES DE LA
FRAISE MOTEUR EN
MARCHE.

KEEP HANDS AND
FEET AWAY FROM
AUGER WHILE

ENGINE 1S _RURKING.

A CAUTION

MUFFLER HOT

1




Umisténi znacky CE :

OZNACENI CE

c E 1 SAFJ
I SAFJ-
1200

19.7kW  1168kg

Honda Motor Co., Ltd.
2-1-1 Minamiaoyama, Minato-ku,
| Tokyo, Japan
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3. POPIS SOUCASTI STROJE

VYROBNI €iSLO MOTORU

KAPOTA PRACOVNI SVETLO

POJISTKOVA

PALIVOMER JIS
SKRINKA

UZAVER PAL.

NADRZE AKUMULATOR

SEDIMENTACNI
KALISEK

ODLUCOVAC VOoDY

POJISTKOVE
~ SKRINKY
PODAVACI $NEK

KOMORA PODAVACIHO SNEKU
VYPOUSTECI SROUB POJEZDOVY PAS

13



OLEJOVA ZATKA

"FAJFKA" ZAPALOVACI

VYPOUSTECI SROUB VYROBNI CiSLO STROJE
MOTOROVEHO OLEJE

pro HSS1332i (typ C)

VYROBNI CiSLO STROJE

PALIVOVY KOHOUT

14



PAKA OVLADANI PLYNU

PAKA ZAPNUT| POJEZDU RADIC| PAKA POJEZDU

OVLADAC KOMINKU VYHOZU

RUKOJET

O
E

N

TLACITKO ZATACENI DOL

A
VYSTRAZNA h.
KONTROLKA (€ervena)

KONTROLKA CHODU
SNEKU (zelena)

VYPINAC MOTORU

VYPINAC SNEKU

RUKOJET TLACITKO ZATACENi DOPRAVA

PAKA NASTAVENI VYSKY SBERU

15



4. OVLADACI PRVKY

Vypinaé motoru
Pro zapnuti zapalovani, spusténi i vypnuti motoru pouzivejte vypina¢ motoru.

STOP i i :
(VYPNUTO)ZAPNUTO
START

VYPINAC MOTORU

Palivovy kohout

Palivovy kohout slouZzi k otevirani ¢i zavirani pfivodu paliva z palivové nadrze do karburatoru motoru.
Otogenim palivového kohoutu do polohy ,OTEVRENO* protéka palivo vedenim smérem ke
karburatoru, oto&enim do polohy ,ZAVRENO* se pratok paliva uzavre. Nenechavejte palivovy kohout
otoceny jen ,napul”. Vzdy uvedte kohout do krajni polohy.

Varovani !!!

Béhem prepravy, skladovani nebo pfed udrzbou palivovy kohout uzaviete tak, aby nedoslo k Gniku
paliva.

P¥i rozliti ¢i uniku paliva hrozi nebezpeci vzniceni.

OTEVRENO

r

ZAVRENO

PALIVOVY KOHOUT

16



Ovladani plynu

Packa ovladani plynu slouzi k nastaveni vhodné rychlosti a zarover k zapinani sytice. Béhem
provozu pouzivejte polohu ,RYCHLE".

eV pfipadé startu studeného motoru je nutné paku uvést do polohy ,SYTIC* aZ do zahFati motoru.

SYTIC

PAKA OVLADANI PLYNU

et

—

Radici paka

Radici paka slouzi ke zvoleni sméru pojezdu vpfed i vzad a zaroven ke zvoleni rezimu rychlého ¢i
pomalého pojezdu.

Rychlost pojezdu muZe byt pomoci této paky plynule regulovéna a péka setrvava v jakékoliv zvolené
poloze. i

V pfipadé, Ze fréza stoji na misté, zvolte polohu ,NEUTRAL".

VPRED VPRED
‘ = RYCHLE
“¥#,  NEUTRAL ifil
I¢

' =l

RADICi PAKA { e

VZAD a
[ POMALU

5] N (neutral)

i POMALU
L RYCHLE

17



Ovladaé kominku vyhozu snéhu
Uhel a smér vyhozu snéhu Ize plynule nastavit pomoci kfizového ovladace kominku vyhozu.

Vypina¢ motoru uvedte do polohy ,ZAPNUTQO" a motor nastartujte. (viz str.16).

Pomoci ovladace nastavte vhodny smér a Uhel vyhozu snéhu béhem frézovani. Ovlada¢ pouzivejte
pouze za chodu motoru. Pokud je motor vypnut, dochazi k rychlému vybijeni baterie.

Nepokouseijte se ovladat kominek vyhozu pokud je ovlddaci motorek zablokovan. Byl zfejmé
aktivovan ochranny systém a ovlada¢ kominku proto nefunguje. Pockejte chvili a poté se pokuste
znova.

OVLADAC KOMINKU VYHOZU

Varovani !!!
Smér a uhel vyhozu snéhu zvolte tak, aby nebyly ohroZeni okolostojici osoby ¢i budovy a soukromy
majetek.

Paka zapinani pojezdu

Uplnym stladenim paky zapinani pojezdu na levé ovladaci rukojeti dochazi k aktivaci pojezdu vpred &i
vzad v zavislosti na zafazené rychlosti a zvoleného sméru pojezdu.

Uvolnénim paky dochazi k okamzitému zastaveni pojezdu.

PAKA ZAPINANi POJEZDU

ZAPNUTO
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Ovladani podavaciho mechanizmu

Stlac¢enim vypinace podavaciho $neku na ovladacim panelu dojde ke spusténi celého mechanizmu
podavani a vyhozu snéhu a rozsviti se kontrolka chodu $neku. Uvolnénim vypinace dojde k zastaveni
mechanizmu a pohasnuti kontrolky chodu $neku. Pohon mechanizmu zlstane v ¢innosti i po uvolnéni
vypinace pouze po celou dobu stla¢eni paky zapinani pojezdu na levé ovladaci rukojeti. Obé operace
(pojezd i frézovani) budou okamzité zastaveny v pfipadé uvolnéni paky zapinani pojezdu na levé
ovladaci rukojeti.

_:()'

5 0lpe

Ovladani sméru jizdy

Pomoci pfislusnych tlagitek v blizkosti ovladacich rukojeti Ize ovladat zataceni doleva nebo doprava.
Pri stlaceni tlacitka zataCeni doprava v blizkosti pravé rukojeti fréza zataci vpravo, pfi stlaceni tlacitka
zataceni doleva v blizkosti levé rukojeti fréza zataci vlevo.

Smeér otaceni Ize nastavit pomoci zvoleni polohy fadici paky.

TLACITKO
ZATACENI
DOLEVA




Svétlomet

Pracovni svétlomet se automaticky rozsviti pfi kazdém zapnuti vypina¢e motoru do polohy
LZAPNUTO".

Svétlomet zUstava rozsvicen i v pfipadé, Ze vypina¢ motoru zlstava v poloze ZAPNUTO, ale motor
nebé&zi. Dochazi tak ale k vybijeni baterie.

V pfipadé, Ze pracovni svétlomet nesviti, zkontrolujte stav Zarovky nebo kontakty napajecich kabelG.

PRACOVNI SVETLO

Vystrazna kontrolka (¢ervena)

Svym rozsvicenim a blikanim upozorfiuje ¢ervena vystrazna kontrolka na hrozbu zavady na snézné
fréze.

Vystrazna kontrolka se rozsviti na nékolik sekund po uvedeni vypina¢e motoru z polohy ,VYPNUTO*
do polohy ,ZAPNUTO" a pohasne po nastartovani motoru. BEhem normalniho provozu by méla byt za
chodu motoru vystrazna kontrolka pohasla.

Pokud béhem provozu dojde k rozsviceni kontrolky, neprodlené vypnéte motor a frézu umistéte na
bezpecné misto. Provedte diagnostiku zavad dle Kapitoly 12 — ,Diagnostika zavad®.

V pfipadé, Ze pracovni svétlomet nebo vystrazna kontrolka nesviti, zkontrolujte stav Zarovky nebo

kontakty napajecich kabel.

b o

VYSTRAZNA KONTROLKA (¢ervena)
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Cep pojezdového kola
Po vyjmuti zavlacky a ¢epu obou pojezdovych kol dochazi k uvolnéni protaceni pojezdovych pasu.
Lze tak volné manipulovat s frézou v pfipadé zavady jako napf. zavada na motoru.

CEP POJEZDOVEHO KOLA

ZAVLACKA

Vystraha!!!
e Drive nez zanete demontovat Cepy kol, ujistéte se, Ze v8echny pohyblivé ¢asti frézy jsou v klidu,
motor je vypnut a je odpojen kabel zapalovaci svicky.

e Nedemontujte ¢epy kol ve svahu. MiZe dojit k nekontrolovanému pohybu stroje a naslednému
zranéni.

e  Po premisténi frézy a vyméné ¢epu pouzijte k zajisténi cepu novych zavlacek.
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Cistici tyé
Béhem frézovani maze dojit k zahlceni a zaplnéni kominku vyhozu. K jeho uvolnéni slouzi Cistici ty¢.
Po uvolnéni Cistici ty¢ oklepejte a upevnéte do pfedem pfipravenych dchyta.

Vystraha !!!
V pFipadé cisténi kominku vyhozu, vypnéte motor, odpojte kabel zapalovaci svi€ky a vyckejte az do
uplného zastaveni v8ech rotujicich ¢asti snéhové frézy.

Nikdy kominek necistéte pouhyma rukama. Hrozi nebezpeci vazného poranéni.

CIsTici TYC

Palivomér

Palivomér znazornuje aktualni mnozstvi paliva v palivové nadrzi.

V pfipadé, Ze ukazatel paliva indikuje mnozstvi paliva u znacky ,E" - prazdna, je nutné palivo co
nejdfive doplnit.

PALIVOMER
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Plaz a Skrabka
Nastavenim vysky plaz( a $krabky docilime optimalniho ,seSkrabnuti“ snéhu tak, aby vyska sbéru

odpovidala povrchu mista kde budete snih uklizet. Pomoci posouvani plazt a Skrabky (viz. Kapitola 7
— Pouziti snéhové frézy) Ize jednoduse nastavit nejvhodnéjsi vySku seskrabnuti snéhu pro konkrétni

typ povrchu.

SKRABKA PLAZ
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5. KONTROLA PRED SPUSTENIM

Vystraha !!!

K provedeni téchto kontrolnich ukonl ustavte snéhovou frézu na pevnou a vodorovnou plochu,
s motorem vypnutym, vyjmutym klickem ze zapalovani a odpojenym kabelem zapalovaci svicky.
Nedotykejte se horkych ¢asti motoru.

Palivo

Kontrola mnozstvi

Pohledem zkontrolujte zda ukazatel ukazuje na polohu ,F* — pIna. Pokud ne, doplrite palivo na horni
uroven.

PALIVOMER

HORNI
UROVEN
PALIVA

BENZIN

Doplnéni paliva

Odsroubujte zatku palivové nadrze.

Jestlize je mnozZstvi paliva nedostate¢né, doporu¢né palivo pomoci nalevky doplrite.
Po doplInéni paliva zatku palivové nadrze nasroubujte zpét a fadné dotahnéte.

Vystraha !!!

Pouzivejte benzin bézné uzivany pro motorova vozidla pohanéna ¢étyitaktnim motorem — min.
oktanové ¢islo 91. (z duvodu omezeni usazenin ve spalovaci komore doporucujeme pouZzivat benzin
bezolovnaty ; napf. Natural 95). Neménte béhem provozu druh benzinu — bezolovnaty za olovnaty

a opacné.

Pfi nizkém stavu paliva, palivo doplrite. Nadrz neprepliiujte.

Nikdy nepouzivejte smés oleje a benzinu nebo benzin znecistény ¢&i kontaminovany. Zabrarite vnikani
necistot, prachu ¢i vody do palivové nadrze.

Upozornéni !

Zavady na palivovém systému nebo provozni zavady na motoru vzniklé pouzivanim starého,
zvétralého, nevhodného , znecisténého Ci jinak poskozeného benzinu nemohou byt kryty zarukou.
Pted uskladnénim na dobu del$i nez 4 tydny zbylé palivo z nadrze vypustte a odkalte benzin

z karburatoru motoru.

Vystraha!!!

e Benzin je velice snadno vznétlivy a za urcitych podminek vybusny.

e Tankujte v dobfe vétraném prostoru pfi vypnutém motoru. Béhem tankovani a v mistech, kde jsou
umistény pohonné hmoty nekufte a zabrarite pfistupu s otevienym ohném.

e Nadrz neprepliujte (nedolévat az po okraj nadrze) a po tankovani uzavrete tak, aby byl uzavér
nadrze dobfe zajistén.

e Dbejte na to, aby nedo$lo k rozliti Zadného benzinu. Benzinové vypary nebo rozlity benzin se
mohou vznitit. Jestlize dojde k rozliti benzinu, je bezpodmine¢né nutné okoli vysusit a nechat
rozplynout benzinové vypary.

e Zabrarite opakovanému nebo delSimu styku s pokozkou, jakoZ i vdechovani vyparli. Uchovavejte
benzin v dostate¢né vzdalenosti od déti.

e Nedopustte, aby se béhem provozu dostal do nadrze snih. Voda v palivovém systému muize
zpUsobit zastaveni motoru béhem provozu a pfipadné téZkosti se startovanim.
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Poznamka :
Nedoporucuje se béhem pouzivani zaména druhd benzinu. Mize dojit k poSkozeni motoru.

Objem palivové nadrze : 6,5 |

Pouzivani benzinu s obsahem alkoholu

Jestlize se rozhodnete pro pouzivani benzinu s obsahem alkoholu, ujistéte se, Ze jeho oktanové ¢islo

je min. 90.

Existuji 2 druhy alkoholovych benzinl : Prvni obsahuje etanol, druhy obsahuje metanol.

Nepouzivejte benzin, ktery obsahuje vice nez 10% etanolu a benzin s pfimési metanolu

(metylalkoholu nebo benzin s podilem prostfedku na ochranu proti korozi a rozpoustédlo metanolu).

V zadném pfipadé nepouzivejte benzin s podilem metanolu vy$§im nez 5% i v pfipadé, Ze benzin

obsahuje rozpoustédlo a prostfedek proti korozi.

Upozornéni !

e Zavady na palivovém systému nebo provozni zavady na motoru vzniklé pouzivanim takovychto
pohonnych latek nemohou byt kryty zarukou. HONDA nemuze schvalit pouzivani pohonnych
latek s obsahem metanolu z diivodu neuplnosti posudku o vlastnostech takovychto pohonnych
latek.

Drive nez zakoupite benzin u neznamé pumpy, ujistéte se, zda neobsahuje alkohol a v pfipadé, ze

ano, zjistéte jaky druh a jaké mnozstvi. Pokud zjistite po pouziti jakéhokoliv alkoholového benzinu

jakékoliv nezadouci jevy, nebo mate néjaké pochybnosti, pouzijte bézny benzin, ktery alkohol
neobsahuje.

Olejova napli motoru

Upozornéni !

e Provozovani motoru s nedostatecnym mnoZzstvim oleje muze zpUsobit vazné poskozeni motoru
bez naroku na zaruku.

e Provozovani motoru s nadmérnym mnozstvim oleje mize vazné poskodit motor bez naroku na
zaruku.

e Kontrolu Urovné oleje provadéjte na roviné a pfi vypnutém motoru pred kazdym spusténim.

e Obsluha je povinna kontrolovat hladinu oleje pfed kazdym spusténim motoru a v souladu
s tabulkou pfedepsané udrzby.

Kontrola a doplnéni motorového oleje

Odsroubujte plnici olejovou zatku a ocistéte mérku dosucha.

Mérku opét viozte do plniciho hrdla ale nezasroubujte. Inned opét vyjméte a vizualné zkontrolujte
mnozstvi oleje — droveri by méla dosahovat horniho okraje plniciho hrdla.

PFi nizkém stavu oleje dopliite doporu¢ovanym olejem na pozadovanou horni urover.

V pfipadé nadmérné kontaminace nebo zabarveni oleje je nezbytné nutné olej vyménit.

Mnozstvi oleje : 1,1 It

OLEJOVA ZATKA




Doporucujeme pouzivat ¢astecné nebo pIné synteticky motorovy olej pro étyitaktni motory
viskozni tfidy 5W-30 napf. SHELL HELIX ULTRA SAE 5W-40 (Ize ziskat také v prodejni siti
HONDA) nebo jiny HONDOu doporuéeny vysoce kvalitni a prvotfidni olej, ktery odpovida
pozadavkim jakostni tfidy APl min. SE, SF, SG americkych automobilovych vyrobcu, popt. je
prevysujicich. Nadoby motorovych oleju jsou jakostnimi tfidami odpovidajicim zptisobem oznaceny.
SAE 5W-40 je viskdzni tfida, ktera zarucuje vynikajici mazaci schopnost oleje odpovidajici provozu
a startim pfi nizkych teplotach obvyklych v zimnim obdobi.

Upozornéni !
Oleje bez aditivnich pfisad a oleje uréené pro 2-taktni motory ¢i oleje neodpovidajici pozadavkim
vyrobce se zakazuji pouzivat! MGzZe dojit k vaZnému poSkozeni motoru bez naroku na zaruku.

Kontrola akumulatorové baterie

Udrzba akumulatoru zavisi na konkrétnim typu pouzité baterie. Nize uvedené pokyny se nemusi
shodovat s pokyny pro konkrétni typ akumulatoru ve vasi snéhové fréze. DodrZujte pokyny vyrobce
akumulatoru.

Zkontrolujte stav vaSeho akumulatoru. Pohledem zkontrolujte kontrolni indikator stavu akumulatoru
a zda nejsou zkorodovany kontakty (bily ¢i nazloutly prasek) (viz. kap. Udrzba).

Vystraha !!!

e Akumulator produkuje vybusnou smés plynu. Proto nekufte a zabrarite pfistupu s otevienym
ohném. Zajistéte fadné a dostate¢né vétrani prostoru.

e  Akumulator obsahuje elektrolyt s kyselinou sirovou. Kontakt s pokoZkou nebo jinymi ¢astmi téla
zpUsobuje té€zka poleptani a popaleniny. PFi praci s akumulatorem pouzivejte ochranny odév
a ochranné pomucky rukou a oci.

e * pfizasazeni pokozky elektrolytem zasazené misto ihned fadné oplachnéte Cistou vodou

a vyhledejte lékaiskou pomoc.

pfi zasazeni o€i, oc¢i proplachujte min. 15 min. €istou tekouci vodou a ihned vyhledejte

|ékaFfskou pomoc.

e Kyselina sirova je prudce jedovata. V pfipadé poziti je tfeba vypit co nejvétsi mnozstvi vody nebo
mléka, vyvolat zvraceni, poté pozit kysli¢nik hofciku a okamzité vyhledat Iékafskou pomoc.

e Zabrante pfistupu déti a domacich zvirat.

*

INDIKATOR STAVU
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1. Komin vyhozu nasmérujte vpred.
2. Vypina¢ motoru uvedte do polohy ,VYPNUTO".
3. Uvolnéte horni uchyty a odstrarite kryt akumulatoru.
4. Uvolnéte kfidlovou matici, odmontujte zavés a otevrete kryt akumulatoru.
5. Pohledem zkontrolujte kontrolni indikator stavu akumulatoru:
Modra — Stav dobry
Cervena — Dopliite destilovanou vodu (viz. kap. Udrzba)
Bila — Nutné dobiti akumulatoru
Nalepka na akumulatoru vysvétluje jednotlivé odstiny barev indikatoru stavu (viz. kap. Udrzba).

Kontrola stfiznych Sroubl podavaciho $neku a ventilatoru

Zkontrolujte stav stfiznych Sroubl podavaciho Sneku a ventilatoru. V pfipadé poSkozeni ¢i destrukci
Sroubu, vadny Sroub vymérite.

STRIZNE SROUBY SNEKU

Vystraha !!!
Pfi kontrole Sroubd podavaciho Sneku a ventilatoru motor vypnéte, vyjméte klicek zapalovani tak, aby
nebylo mozné neocekavané spusténi motoru.

Ostatni kontroly
e Zkontrolujte stav plazu a Skrabky (viz. kap. PouzZiti snéhové frézy)

1. Zkontrolujte dotazeni vSech Sroubd, matic a jinych upevriovacich prvk( a spojeni.
2. Zkontrolujte funkénost vSech ovladacich prvkd snéhové frézy.
3. Zkontrolujte funk&nost vystrazné kontrolky.
3. Zkontrolujte celkovy stav a funkénost snéhové frézy a zkontrolujte, zda nedoslo k pfipadnému
poskozeni béhem predeslého pouzivani.
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6. STARTOVANi MOTORU

Varovani !!!
Nikdy motor nespoustéjte v uzavieném ¢&i nedostateéné vétraném prostoru. Vyfukové plyny jsou
jedovaté, muzou zpusobit pfi nadychani vazné ohrozeni zdravi nebo dokonce smrt.

Upozornéni !

eV pfipadé pohybu frézy ve svahu nikdy nezatazujte NEUTRAL. Hrozi nebezpeéi vzniku
nekontrolovaného pohybu frézy ze svahu a nasledné ohroZeni obsluhy, osob & majetku.
P¥i startovani nebo vypinani motoru ve svahu dbejte, aby byl Fadici pakou zafazen NEUTRAL
v oblasti pro nizkou rychlost pojezdu spole¢né se sepnutou spojkou pojezdu.

1. Palivovy kohout uvedte do polohy OTEVRENO.
Ujistéte se, Ze odkalovaci roub karburatoru je fadné dotazen.

OTEVRENO

\‘

ZAVRENO _ ZAVRENO

E

PALIVOVY KOHOUT
2. Radici paku uvedte do polohy NEUTRAL.

rﬁ\ —‘r RYCHLE

N (neutral)
> o

RADICi PAKA 2

\ TN
J= _Y POMALU
(! N (neutral)

A POMALU

¥ RYCHLE

N
5
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3. V pripadé startovani studeného motoru uvedte paku ovladani plynu do polohy SYTIC. Po zahtati
motoru paku ovladani plynu uvedte do polohy RYCHLE.

SYTIC

PAKA OVLADANI PLYNU

N

-

—

4. Klickem vypinace motoru oto¢te do polohy START a v této poloze klicek pfidrzte az do
nastartovani motoru.

Po nasko€eni motoru kli¢ek uvolnéte a ten se automaticky vrati do polohy ZAPNUTO.

Vystraha !!!
Klicek v poloze START pfidrzujte MAX. 5 vtefin. V pfipadé, Ze motor nenasko¢i, kli¢ek uvolnéte
a vyckejte MIN. 10 vtefin pred dal$im startovanim.

Upozornéni !
Pokud v prabéhu startovani je paka zapnuti pojezdu stlacena ¢i je zapnut vypina¢ $neku, startér
motoru nebude fungovat. Je to v pofadku. Jedna se o bezpec€nostni interblokaci systému.

STOP : P
(VYPNUTO)ZAPNUTO *
START

VYPINAC MOTORU
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5. Po nastartovani motoru vyckejte az do ustaleni otaCek. Poté paku ovladani plynu postupné
presurite do polohy POMALU a vyckejte az do Uplného zahfati motoru.

PAKA OVLADANI PLYNU

Modifikace karburatoru pfi provozu ve vysokych nadmofskych vyskach

Ve vysokych nadmofrskych vyskach dochazi ke zméné poméru syceni paliva smérem k pfesyceni
smési. Ma to za nasledek jak ztratu vykonu, tak zvySenou spotfebu paliva.

Vykon motoru pfi provozu ve vysokych vySkach se da zlepsit vyménou hlavni trysky s mensim
vrtanim a zménou polohy sméSovaciho regula¢niho Sroubu. Pokud motor pracuje dlouhodobé ve
vySkach nad 1500 m n. m., nechte provést kalibraci karburatoru v autorizovaném servisu

Honda — motorové stroje.

Ovsem i pfi doporu¢eném nastaveni karburatoru dochazi ke snizeni vykonu pfiblizné o 3,5 % na
kazdych 300 m nadmorské vysky. Bez provedeni vySe popsanych Uprav, je ztrata vykonu jesté vétsi.

Upozornéni !

Pokud motor pracuje naopak v niz§ich nadmorskych vySkach nez na které je kalibrovan karburator,
dochazi z divodu pfili§ chudé smési paliva a vzduchu opét ke ztraté vykonu, prehrati nebo dokonce
k vaznéjsi poruse.
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7. POUZITi SNEHOVE FREZY

Vystraha!!!

Vase snéhova fréza HONDA je spolehlivé profesionalni zafizeni, vyvinuté a sestrojené s ohledem

k maximalni bezpecnosti obsluhy pfi zachovani max. vykonu. PomGze Vam vykonat prace snadnéji,
rychleji, bezpe€néji a zpfijemni Vam vyuziti volného ¢asu. Existuje ovSem takeé riziko poranéni Ci
poskozeni majetku pokud nedodrzite pfisné instrukce pro pouziti, uvedené v této kapitole.

Vyrobce a distributor nenese zadnou zodpovédnost za nasledky vzniklé neodbornym
pouzivanim snéhové frézy v rozporu s navodem k obsluze a s vS§eobecnymi provoznimi
predpisy a pravidly stanovenymi pro pouzivani tohoto zafizeni, ¢i jejich neznalosti.
Bezpecénostni pokyny pro pouziti tohoto zafizeni e uvedeno v tivodu tohoto navodu k obsluze.

O spravnosti a vhodnosti pouziti snéhové frézy se ujistéte u autorizovaného prodejce
HONDA - motorové stroje.

Efektivita snéhové frézy zalezi pfedevsim na kvalité a stavu odklizeného snéhu a na optimalnim
nastaveni podavaciho mechanizmu frézy.

Nastaveni vysky plazt a Skrabky

Vystraha !!!
Z davodu zabranéni nahodného spusténi motoru, uvedte vypina¢ motoru do polohy ,VYPNUTO*
a odpojte kabel zapalovaci svicky.

Nastaveni vysky plazu a $krabky slouzi k optimalnimu sefizeni ,seskrabnuti“ snéhu tak, aby vyska
sbéru odpovidala povrchu mista kde budete snih uklizet.

Upozornéni !

Nikdy neprovadéjte nastaveni vysky plazl a Skrabky béhem frézovani. Nastaveni vysky provadéjte
vyhradné za klidu !

Plazy ani $krabku nedemontujte.

1. Snéhovou frézu umistéte na rovnou plochu, vypnéte motor a vyjméte kli¢ek vypinace
motoru.

2. Pomoci paky nastaveni vySky sbéru spustte podavaci mechanizmus do spodni polohy.

3. Uvolnéte upeviiovaci Srouby plazl a $krabky a nastavte vysku dle potfeby vzhledem k povrchu
plochy, kde budete odklizet snih.

SKRABKA

MATICE

Horni poloha

Stiedni poloha

Dolni poloha

PLAZ

MATICE
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Poznamka :

Plazy nastavte do stejné Urovné na obou stranach podavaciho mechanizmu.

Po optimalnim nastaveni vysky plazd a skrabky se ujistéte, Ze jsou upevriovaci Srouby fadné
dotazeny.

Pokud jsou plazy a Skrabka nastaveny pro zpusob frézovani v nékolika prujezdech, neprovozujte
frézu na pevné plose (napf. na silnici). ZpUsobite tak poSkozeni podavaciho mechanizmu.

Kdy je nutné prednastaveni plaza?

e Kdyz se podavaci $nek dostava béhem prace do kontaktu s povrchem;

e Kdyz se snih odklizi na $térkovém povrchu;

Podavaci $nek pridrzte nejméné 8mm nad povrchem a dotahnéte plazy. Provozujte frézu tak, aby
zUstavala tenka vrstva snéhu a nedochazelo zaroveri se snéhem ke sbéru stérku.

e Pfi odstranovani tvrdého snéhu spadiého ze stfechy domu;

o Kdyz se fréza nemize zafiznout do tvrdé souvislé snéhové pokryvky;

Podavaci $nek pfidrzte na zemi, plazy umistéte pfiblizné 10mm nad Urover povrchu a fadné
dotahnéte.

Upozornéni !

Dbejte, aby nebyla fréza pouzivana na velmi hrubém ¢i nerovném podkladu s vySe uvedenym
nastavenim plazu. Hrozi nebezpeci vazného poskozeni podavaciho mechanizmu snéhové frézy.

SNEK

min. 8 mm cca 10 mm
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Kdy je nutné prednastaveni Skrabky?
Vzdy, kdyz zustava na povrchu vrstva snéhu a chcete mit snih uklizen zcela.

Podavaci $nek pfidrzte cca 5 mm nad povrchem a Skrabku spustte az na uroven povrchu. Plazy
nastavte na stejnou vysku jako Skrabku.

e~

SNEK -.________L < e

ccaSmm

SKRABKA

Tovarni nastaveni:

[ A ] 4-8mm |
[ B | 2—-4mm \

SKRABKA

SNEK
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Nastaveni vysky sbéru

Pakou nastaveni vysky sbéru snéhu Ize zvolit vhodnou vysku sbéru snéhu tak, aby byla zbyla vrstva
minimalni a zaroven aby nedoslo k poSkozeni podavaciho mechanizmu.

Vyska sbéru muze byt nastavena v jakékoliv poloze v celém svém rozsahu zdvihu. Pro zménu vysky
sbéru je nutné stlacit paku nastaveni vysky sbérného mechanizmu. Pokud fiditka stlagite smérem
dold, podavaci mechanizmus se zveda smérem vzhuru. Béhem zvedani podavaciho mechanizmu Ize
paku nastaveni vysky kdykoliv uvolnit a dojde k okamzité fixaci mechanizmu v dané poloze.

Pokud fiditka pfitdhnete smérem vzh(ru, podavaci mechanizmus se spousti smérem dolt. Béhem
spousténi podavaciho mechanizmu Ize paku nastaveni vysky kdykoliv uvolnit a dojde k okamzité
fixaci mechanizmu v dané poloze.

PAKA NASTAVENI VYSKY
SBERNEHO MECHANIZMU

Fna
vV ]r—u-.'
(

LN

L T T—
 na i l
WX YV Y2
RIGALINGHE

PAKA NASTAVENI VYSKY
SBERNEHO MECHANIZMU

———
\ 1) e
; Horni poloha

Stredni poloha

Dolni poloha

34



Provozovani snéhové frézy

1. Spustte motor snéhové frézy. (viz kap. 6. Startovani motoru)
2. Paku ovladani plynu uvedte do polohy ,RYCHLE".

PAKA OVLADANI PLYNU

RYCHLE (

N
T

OVLADAC KOMINKU VYHOZU

Upozornéni !
Smeér vyhozu snéhu zvolte tak, aby nedoslo k zasaZeni osob, oken, budov a ostatniho majetku.
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4. Ujistéte se, e je fadici paka v poloze ,NEUTRAL" a stlaéte paku zapinani pojezdu.

PAKA ZAPINANI POJEZDU

ZAPNUTO

5. Stlacte vypina¢ Sneku. Kontrolka chodu $neku (zelend) se rozsviti a podavaci $nek se za¢ne
otacet. BEhem udrzovani paky zapinani pojezdu ve stlatené poloze neni potfeba stalého tlaceni
na vypinac¢ $neku. Pro zastaveni otaéeni podavaciho mechanizmu staci opét stlacit vypinac
Sneku.

VYPINAC SNEKU
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6. Pomoci fadici paky zvolte optimalni pojezdovou rychlost v zavislosti na mnozstvi a kvalité
odklizeného snéhu.

Upozornéni !

Drive, nez za¢nete odklizet snih, zkontrolujte, zda v prostoru kde se snih bude odklizet nelezi néjaké

cizi pfedméty nebo prekazky, na které by mohla fréza najet nebo je pohltit a tim zpUsobit vazné

poranéni osob nebo poskozeni majetku.

VPRED VPRED
‘ = RYCHLE
“¥#,  NEUTRAL ifi
7

' &l

RADICI PAKA { i
[ POMALU

N N (neutral)

b POMALU
s RYCHLE

VZAD

7. Kontrolka chodu $neku (zelena) pohasne soucasné s uvolnénim paky zapinani pojezdu. Zaroven
dojde k okamzZitému zastaveni podavaciho mechanizmu a pojezdu frézy.

PAKA ZAPINANi POJEDU KONTROLKA CHODU $NEKU (zelena)

VYPINAC SNEKU

Pro pouhy pfejezd frézy z mista na misto vypnéte vypina¢ Sneku.
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Systém integrované ochrany pojezdu

Mohou nastat situace, kdy dojde k aktivaci vystrazné kontrolky (¢ervenad) a jejimu blikani. Rychlost
pojezdu se snizi nebo dokonce dojde k Uplnému zastaveni pojezdu frézy. Znamena to, Ze systém
ochrany zaznamenal pretiZzeni pojezdového motoru.

V takovém pfipadé vypnéte vypina¢ motoru a motor restartujte. Pokud nedojde vice k aktivaci
vystrazné kontrolky (/Cervend), systém se normalizoval. Pokud dochazi k opétovné aktivaci vystrazné
kontrolky (Cervena), ustavte frézu na bezpe¢né misto, demontujte ¢epy pojezdovych (viz. kap. 4.
Ovladaci prvky) kol a frézu pfedejte do autorizovaného servisu Honda — motorové stroje.

Pojizdéni pomoci baterie

Pojizdéni pomoci baterie se vyuziva v pfipadech, kdy neni mozné nastartovat motor. Pojizdéni timto
zpUsobem smi byt vyuZit pouze pro premisténi frézy z mista na misto.

1. Radici paku uvedte do polohy N (neutral).

2. Uvolnéte paku zapinani pojezdu.

3. Vypina¢ motoru uvedte do polohy ZAPNUTO.
4. Stlacte soucasné obé tlacitka pro zataceni.

TLACITKA PRO ZATACENI

5. Pridrzte tlacitka stlatena na dobu cca 3 vtefiny. Vystrazna kontrolka (€ervend) a kontrolka chodu
Sneku (zelend) za¢nou blikat. Pokud béhem 5-ti po rozblikani kontrolek nestlacite paku zapinani
pojezdu dojde k deaktivaci systému pojezdu pomoci baterie, vystrazna kontrolka (¢ervena)

a kontrolka chodu $neku (zelena) se rozsviti. V takovém pfipadé je nutné vypina¢ motoru uvést do
polohy STOP, poté opét do polohy ZAPNUTO a cely postup opakovat.

KONTROLKA CHODU
VYSTRAZNA KONTROLKA SNEKU (zelend)

(Cervena)
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6. Stlacte paku zapinani pojezdu.
7. Radici paku uvedte do poZzadované polohy a s frézou pojizdéjte potfebnou rychlosti.
8. Po ukonceni pfejezdu vypina¢ motoru uvedte do polohy STOP.

Upozornéni!

Systém pojezdu pomoci baterie vyuZivejte vyhradné v pfipadé kdy nelze nastartovat motor a
vyhradné pro Cisty pfejezd z mista na misto.

V pfipadé Uplného nabiti baterie smi byt systém pojezdu pomoci baterie vyuzivan po dobu max. 3
minuty.

Pojezd pomoci baterie spotiebuje veliké mnozstvi energie a pfi astém vyuzivani dochazi k vycerpani
kapacity baterie a naslednému problému se startovanim motoru. Po ukonéeni prejezdu pomoci
baterie uvedte vypina¢ motoru do polohy STOP (VYPNUTO). V opa¢ném pfipadé dochazi k vybiti
baterie.

Baterii dobijejte dle potreby.

Pfejezd pomoci baterie nefunguje v nasledujicich pfipadech:
- Pokud je baterie vybita.
- Pokud je ¢ep pojezdového kola poSkozen.
- Pojezdové pasy jsou spadlé ¢i poSkozené.
- Ovladaci prvky jsou vadné.
- Pojezdovy motor je vadny.
V pripadé z pojezd pomoci baterie nefunguje, odstrante ¢epy pojezdovych kol a frézu odtlacte.

Zpusoby frézovani snéhu

Z davodu zajisténi vysoké efektivity a vyuziti max. vykonu snéhové frézy je nutné predem vyhodnotit
stav, mnozstvi a kvalitu snéhu. Nejlépe udélate, kdyz snih budete odklizet dfive nez zacne tat,
mrznout nebo tvrdnout. V zavislosti na tomto vyhodnoceni zvolte optimalini rychlost pojezdu

a otacky motoru.

Nesnizujte otacky motoru béhem frézovani. Nahly pokles otaek motoru béhem frézovani muze byt

V opaéném pfipadé hrozi vazné poskozeni frézy.

e Frézovani celé vrstvy snéhu béhem jediného prujezdu

V pfipadé téZzkého, tvrdého &i pfimrzlého snéhu frézujte snih pomalu a v pfipadé nutnosti i v ¢aste¢né
Sifce podavaciho mechanizmu.
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e Frézovani zpusobem pohybu frézy stfidavé vpred a vzad

V pripadé odklizeni snéhu tak tvrdého, Ze fréza ma tendenci prejet frézované misto, vratte se zpét
a postupné snih odfrézujte.

e Prerusované frézovani

Nasledujici zpusob slouzi k frézovani snéhu v pfipadé, Ze fréza nestaci hluboky a tézky snih
zpracovavat a dochazi k zahlceni podavaciho mechanizmu.

Uvolnéte spojku pojezdu a vyckejte az do Uplného uvolnéni podavaciho Sneku a vyhozu snéhu frézy.

Po ustaleni ota¢ek motoru do poZzadované Grovné pokracujte v pomalém odfrézovani vrstvy snéhu.
V pfipadé dal$iho zahlceni operaci opakuijte.

Pockejte az do doby
opétovného uvolnéni
podavaciho Sneku.
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e Frézovani v nékolika prijezdech

Jestlize vrstva odklizeného snéhu prevysuje vysku vstupu podavaciho mechanizmu, odfrézujte snih
v nékolika vrstvach, jak je znazornéno na obrazku.
Podavaci mechanizmus, plazy a Skrabku uvedte do optimalni polohy.

Vystraha !!!

e Odhazovaci kominek frézy nasméruijte tak, aby nedochazelo k zasazeni obsluhy frézy, stranou
stojicich lidi, oken domU a ostatnich objektl vymetavanym snéhem. Za chodu motoru se stavte
vzdy na opac¢nou stranu kominku vyhozu snéhu.

e Udrzujte déti a domaci zvifata v bezpe¢né vzdalenosti od pracujici snézné frézy tak, aby nedoslo
k poranéni odlétavajicim snéhem nebo pfi kontaktu s frézou.

eV piipadé, ¢isténi kominku vyhozu, vypnéte motor, demontujte fajfku zapalovaci svicky
a vyckejte az do Uplného zastaveni v8ech rotujicich ¢asti snéhové frézy.

Nikdy kominek necistéte rukama. Hrozi nebezpeci vazného poranéni.

e V pfipadé nutnosti pouhého prejezdu frézy z mista na misto Ize pouzit pouze paku spojky
pojezdu. V pfipadé pfejezdu frézy s rotujicim podavacim mechanizmem hrozi moznost vazného
poranéni nebo zpusobeni $kody na majetku.

V pfipadé zaneseni kominku vyhozu, motor vypnéte a snih uvolnéte pomoci Eistici tyce.

CIsTici TYC

Po ukonceni ¢isténi kominku vyhozu Eistici ty¢ upevnéte opét na své plvodni misto.
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8. VYPINANi MOTORU

Nouzové vypnuti motoru

Vypina¢ motoru uvedte do polohy STOP (VYPNUTO) a vyjméte klicek zapalovani. ’
Pfed opétovnym nastartovanim motoru se ujistéte, Ze fadici paka je v poloze ,N“ (NEUTRAL).

STOP (VYPNUTO)

o [y-TAY =

STOP (VYPNUTO) ;

—
| —

VYPINAC MOTORU

Bézné vypnuti motoru

1. Uvolnéte paku zapinani pojezdu. Po uvolnéni paky dojde k automatickému vypnuti podavaciho
mechanizmu, ktery se zastavi b€hem nékolika vtefin.

PAKA ZAPINANi POJEZDU

K8
=
3
L
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2. Uvedte fadici paku do polohy ,N“ (NEUTRAL).

VPRED
"%\T‘ 3 RYCHLE
\ N (neutral)
) -
o
y POMALU
(E] N (neutral)
? POMALU
Py L] RYCHLE
VZAD
3. Packu ovladani plynu uvedte do polohy POMALU.
N
POMALU { / 7’

OVLADACI PAKA PLYNU

4. Pomoci paky nastaveni vySky sbéru spustte podavaci mechanizmus az na zem.

PAKA NASTAVENI VYSKY SBERU
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5. Vypinaéem motoru otoéte do polohy STOP (VYPNUTO).

STOP (VYPNUTO)

915 =4

STOP (VYPNUTO)

VYPINAC MOTORU

6. Palivovy kohout uvedte do polohy UZAVRENO.

PALIVOVY KOHOUT
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9. TRANSPORT

Varovani !!!
Rozlité palivo mize zpUsobit pozar. Proto dbejte, z divodu zabranéni rozlévani paliva béhem
prepravy, aby byla fréza pfepravovana ve vodorovné poloze a fadné zajisténa.

Nakladani frézy na podvalnik by mélo byt provadéno na rovném a pevném podkladu.

1.

Ptepravujte snéZnou frézu na rovném a dostate¢né pevném podvalniku.

Pro nakladani frézy na podvalnik pouzijte dostate¢né pevnou najezdovou rampu s dostate¢né
silnym zakladem tak, aby vydrzela zatéz snéhovou frézou s pfislusenstvim a s obsluhou.
Najezdova rampa by méla byt dostate¢né dlouha, tak aby uhel najezdu nepfesahoval 15°

2. Zkontrolujte palivomér. Pokud ukazatel dosahne ke znaéce ,E* (prazdna), motor vypnéte.

3. Pokud se bude fréza transportovat na uzaviené ploSe nakladniho automobilu, méla by byt vyska
stfechy min. 1,5 m.

4. Nastartujte motor a nastavte vysku podavaciho mechanizmu do své max.horni polohy a kominek
vyhozu do své nejnizsi polohy.

5. Nastavte fadici paku pojezdu do polohy ,Vzad“ a opatrné pomalu nacouvejte s frézou po
najezdové rampé na podvozek podvalniku.

Upozornéni !

Béhem nakladani frézy musi obsluha stat fadné na misté ovladacich prvkd a béhem couvani
zabrarite pouziti tladitek pro zataceni. Hrozi nebezpeci poranéni osob ¢i poskozeni majetku.

NAJEZDOVA RAMPA

6. Pfi vykladani postupujte v opaéném poradi.
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10. UDRZBA

Prabézna udrzba a sefizovani snéhové frézy jsou velice dllezité k udrzeni stroje v optimalnim stavu.
Kontrolni a servisni rozvrh je uveden nize v tabulce.

Varovani !!!

PFed provadénim jakékoliv udrzby musi byt motor v klidu. Jestlize je nutno motor nastartovat,

provedte tak v dobfe vétraném prostoru. Nikdy nestartujte motor v uzaviené mistnosti. Vyfukové plyny

obsahuji jedovaté latky, které mohou zpUsobit pfi vdechovani ztratu védomi nebo smrt.

e Pred zahgjenim jakychkoliv servisnich praci vypnéte motor.

e Z dlGvodu vylou¢eni moznosti ne¢ekaného nastartovani motoru vypnéte vypina¢ motoru a odpojte
kabel zapalovaci svicky.

e Stroj by mél byt opravovan vyhradné autorizovanym servisem HONDA — motorové stroje, ktery
ma k dispozici veskeré potfebné naradi, dily a nalezité odborné znalosti a schopnosti.

Upozornéni !

Pouzivejte pouze originalni dily HONDA. P¥i pouZiti neoriginalnich dild HONDA, které neodpovidaji
kvalitativnim poZadavkim, muZe dojit k vaZznému poskozeni motoru a naslednému zaniku naroku na
zaruku.

Predepsané prohlidky a sefizovani snéhové frézy HONDA v pravidelnych intervalech jsou hlavnim
predpokladem pro dosahovani vysokych vykonu.

Intervaly udrzby se mohou pfislusné zkratit v zavislosti na ztizenych podminkach provozu stroje.
Tyto podminky je kazdy provozovatel povinen vyhodnotit sam.
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Doporucené intervaly pro udrzbu a druh udrzbovych praci jsou uvedeny v nasledujici tabulce:

Tabulka pravidelné udrzby

Kazdy kalendarni rok

NORMALNI INTERVALY UDRZBY iG] >
(provadéijte dlej pFedepsanych éasovygh lhat, = E = E o
nebo provoznich hodin; co nastane dfive) o %, ;ﬁ g g c Pred Pred % =
RTTYS . ’l
PREDMET UDRZBY £ 8 g/& & 8] pouitim | uskladnénim | § <
Motorovy olej k(':nt[ola hladiny o
vyména o o (1)
Olej prevodovky $neku kontrola hladiny o(1)(2)
Olej pfevodovky naklonu $neku kontrola hladiny o(1)(2)
Olej redukce motoru kontrola hladiny o(1)(2)
. kontrola hladiny o
Elektrolyt baterie kontrola hladiny a hustoty o(1)(2)
kontrola - sefizeni o(1)
Svitka zapalovani P o
vymena 250mth
2:3 aanisZI:Tr]eLbka podavaciho kontrola - sefizeni o o(1)
Pojezdové pasy kontrola - sefizeni o(1)
Cep ventilatoru vyhozu vyména o(1)(2)
Cep podavaciho $neku vyména o(1)(2)
Pojistné Srouby podavaciho Kontrola o
mechanizmu
Srouby, matice, upinky kontrola dotaZeni o
Sedimentaéni kaliSek paliva cisteni Kazdé 2 kalendaini roky
Palivova nadrz a karburator odkaleni o
. Y kontrola, fipadé
Odlucovac vody nutnosti & ?ér?i 0(2)
Konzervaéni olej naneseni o
%\ﬂzgim lanko $titku kominku Kontrola - sefizeni o))
Lanko ovladani plynu kontrola - sefizeni o(1)(2)
Paka nastaveni vysky sbéru kontrola - sefizeni 0(2)
Remen pohonu prevodovky $neku_ | kontrola - sefizeni o(1)(2)
V8echny spinace kontrola o
Otacky volnobéhu kontrola - sefizeni 0(2)
Vale ventild kontrola - sefizeni 0(2)
Spalovaci komora cisténi Po kazdych 250 motohodinach
Palivova nadrz cisteni [ 0(2)

Palivové vedeni

kontrola, popf. vyména

Kazdé 2 kalendarni roky (2)

Poznamka:
(1
()

naradi, vybaveni a potfebnou dokumentaci.
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V pfipadé provozu v extrémné t&zkych podminkach je nutné tyto ¢asti kontrolovat, popfipadé ménit Castéji.
Tyto operace doporudujeme provadét autorizovanym servisem HONDA — motorové stroje, ktery ma k dispozici vhodné




Sada naradi a zakladnich nahradnich dilt

Brasna s nafadim obsahuje pouze zakladni naradi nutné k bézné drobné udrzbé. Pfi provadéni

)/\/ o/

T

KLESTE

< =
@ i ; NASTAVEC SROUBOVAKU

10 x 12 mm STRANOVY KLIiC

a— ¢ =

12 x 17 mm STRANOVY KLIC RUKOJET SROUBOVAKY

‘ ' @)
VRATIDLO

6 x 20 mm SESTIHRANNY $SROUB
E I -

KLIiC NA ZAPALOVACI SVICKU

6 mm SAMOJISTNA MATICE

=

NOZOVA POJISTKA 15 A ZAVLACKA 2x

5A =

POUZDRO.NAHRADNI POJISTKY 2x

NOZOVAM POJISTKA MINI 5 A, 30 A
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Vyména motorového oleje

Nedostate€né mnozstvi oleje ¢i olej znecistény nebo kontaminovany maji negativni vliv na Zivotnost
tfecich ¢asti motoru a nasledné na cely motor.
Po kazdém kontaktu s pouzitym motorovym olejem si fadné umyjte ruce mydlem a vodou.

Interval vymény oleje:
Po prvnich 20 provoznich hodinach nebo kazdych 12 kalendafnich mésict (vzdy pfed zahajenim
sezoény).

Mnozstvi oleje: 1,11

Doporuceny olej:

Honda doporuéuje do podminek béZnych na nasem uzemi pouzivat pIné synteticky motorovy olej
viskozni tfidy SAE 5W-30, kvalitativni klasifikace APl SF, SH (napf. SHELL HELIX ULTRA 5W-40,
API SJ/CF).

V pfipadé jakychkoliv nejasnosti kontaktujte svého autorizovaného prodejce HONDA — motorové
stroje.

Upozornéni !
Chod motoru jak s nedostate¢nym, tak i nadmérnym mnozstvim oleje mize zpusobit vazné
poskozeni motoru, za které vyrobce nemuze nést zadnou odpovédnost.

Vypousténi starého oleje provadéjte z divodu rychlého a Uplného vypusténi ze zahratého motoru:
1. Snéhovou frézu umistéte na vodorovnou pevnou plochu. Podavaci mechanizmus nastavte
pomoci packy do polohy tak, aby stroj byl ve vodorovné poloze.
2. Odmontujte horni kryt stroje.
3. Demontujte vicko plniciho hrdla olejové nadrze a vypoustéci Sroub.
Vypustte olej do pfedem pfipravené vhodné nadoby.

OLEJOVA ZATKA / MERKA
VYPOUSTECI SROUB \
OLEJE |

TESNICI PODLK
<5 /lg

4. Namontujte zpét a fadné dotahnéte vypoustéci Sroub. (pouzijte novou tésnici podlozku)

5. Olejovou vanu napliite doporuéenym olejem pro 4-taktni benzinové motory (viz. Kap. Kontrola
pred spusténim) a zkontrolujte hladinu. Dopliite az po horni mez.

6. Namontujte zpét zatku pInéni oleje a Fadné dotahnéte.

HORNI UROVEN
SPODNi UROVEN

Vystraha !!!
Pri vypousténi maze byt olej jesté horky a muZe zplsobit popaleniny.
Kazdodenni kontakt pokozky s pouzitym motorovym olejem muze zplsobit onemocnéni kuze. Po
kazdém kontaktu s pouZzitym motorovym olejem ihned ruce nebo zasazené misto dikladné umyjte
mydlem a natfete ochrannym krémem.
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Poznamka :

Pouzity motorovy olej likvidujte v souladu s odpovidajicimi pravidly ochrany Zivotniho prostredi.
Zakazuje se pouzity olej vhazovat mezi odpadky, vylévat do kanalizace, odpadu nebo na zem.
Doporucujeme proto dopravovat olej v uzavienych nadobach odevzdavat do sbérny pouzitych oleju.

Udrzba akumulatorové baterie

Udrzba akumulatoru vyzaduje zvlastni vybavenost servisu v zavislosti na typu a vyrobci baterie.
Proto doporu€ujeme jakoukoliv udrzbu pfenechat specializovanému servisu pro akumulatory.
Ujistéte se, zda kontakty na baterii nejsou poSkozeny ¢i zoxidovany. V pfipadé nutnosti kontakty
fadné ocistéte a potrete tenkou vrstvou vazeliny.

Vystraha !!!

e Béhem dobijeni baterie produkuje vybusnou smés plynG. Proto nekufte a zabrarite pfistupu
s otevienym ohném. Zajistéte fadné a dostate¢né vétrani prostoru.

e Baterie obsahuje elektrolyt s kyselinou sirovou. Kontakt s pokoZkou nebo jinymi ¢astmi téla
zpUsobuje tézka poleptani a popaleniny. PFi praci pouzivejte ochranny odév a ochranné pomucky
rukou a o¢i.

e Pfi zasazeni pokozky elektrolytem zasazené misto ihned fadné oplachnéte Cistou vodou a

e vyhledejte Iékafskou pomoc.

e Pfi zasazeni oci, o€i proplachujte min. 15 min. Cistou tekouci vodou a ihned vyhledejte
lékarskou pomoc.

e Kyselina sirova je prudce jedovata. V pfipadé poZiti je tfeba vypit co nejvétsi mnozstvi vody nebo
mléka, poté pozit kysli¢nik hof¢iku a okamzité vyhledat Iékafskou pomoc.

e Zabrante pfistupu déti a domacich zvifat.

Upozornéni !

e Pro doplnéni elektrolytu pouzivejte vyhradné destilovanou vodu. Oby¢ejna voda z vodovodu
zpUsobuje zkraceni Zivotnosti baterie.

o Baterii nikdy nepfeplriujte. MuZe dojit k Uniku elektrolytu coz zpusobuje korozi kovovych ¢asti
zarizeni. Rozlity elektrolyt ihned fadné vysuste.

e P¥i zapojovani baterie dbejte, aby nedoslo k pfepolovani baterie. Mze dojit ke zkratu
a naslednému poskozeni elektroinstalace zafizeni popfipadé ke vzniku pozaru.

Zkontrolujte spravnost zapojeni kabeld k akumulatoru a zda jsou fadné dotazeny. V pfipadé nutnosti
dotahnéte.

Demontaz

. Kominek vyhozu nasmérujte smérem vpred.

. Vypina¢ motoru uvedte do polohy VYPNUTO.

. Odmontujte horni kryt stroje.

. Uvolnéte kfidlovou matici, vyhaknéte zavés a poté odmontujte kryt baterie.
. Odpojte kabely od polt (-) a potom (+).

. Vyjméte akumulatorovou baterii.

OO WN -
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KRIDLOVA MATICE
KABEL ( -)

KABEL ( +)

KONTAKTY

Montaz

1. Umistéte akumulator na své misto.

2. Napojte plusovy konec kabelu s kladnym (+) pélem baterie a poté minusovy se zapornym
(-) polem.

3. Namontujte kryt baterie, zavéste zavés a fadné dotahnéte kfidlovou matici.

4. Namontujte horni kryt stroje a fadné upevnéte.

Upozornéni !

Pokud odpojujete kabely od pdll, dbejte, abyste odpojili nejprve zaporny (-) pél. Naopak pfi
pfipojovani kabell pfipojte nejprve kladny (+) pdl a poté az zaporny (-) pdl. Nikdy neodpojujte kabely
v opa¢ném poradi. Hrozi nebezpedi zkratu.

Zkontrolujte stav akumulatorové baterie (viz. kap. 5. Kontrola pfed spusténim)

DESTILOVANA VODA

HORNi UROVEN

SPODNi UROVEN
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Uroven elektrolytu

Akumulatorovou baterii vymontuijte. (viz. str. 50)

Zkontrolujte pohledem hladinu elektrolytu zda je v rozmezi horni a spodni Urovné a zda
odvzdus$riovaci otvory ve vickach ¢lankl nejsou zaneseny.

V pfipadé, Ze hladina elektrolytu je na spodni Urovni nebo pod spodni Urovni, dopliite na horni
uroven pomoci destilované vody.

Cisténi akumulatoru

Akumulatorovou baterii vymontujte. (viz. str. 50)

Kontakty baterie a kabelové koncovky vycistéte pomoci vhodného draténého kartace nebo brusného
papiru.

Povrch baterie omyjte roztokem sody v horké vodé. Dbejte, aby se Cistici roztok nedostal do ¢lanka
baterie. Po umyti povrch baterie fadné vysuste.

Udrzba zapalovaci svicky

Upozornéni!

K zajisténi spravného chodu motoru svi€ka musi mit sprdvnou mezeru mezi elektrodami a musi byt
Cista a neposkozena. Pouzivejte vyhradné originalni zapalovaci svicky predepsané Hondou.

Béhem provozu motoru dochazi k siinému zahfivani zapalovacich svicek, které zistavaji horké i po
vypnuti motoru. Pfed praci je nutné nechat motor vychladnout.

Nepouzivejte nikdy svicku s nespravnym teplotnim rozsahem. Hrozi vazné poSkozeni motoru a ztrata
naroku na zaruku.

Interval kontroly / EiSténi:
Pred kazdou pfipravou frézy na sezénu tzn. kazdych 12 kalendarnich mésicu.

Doporucené svicky: BPRS5ES (NGK)
W16EPR-U (DENSO)

. Kominek vyhozu nasmérujte smérem vpred.

. Odmontujte horni kryt stroje.

. Odpojte kabel (fajfku) svicky zapalovani.

. Radné ogistéte prostor kolem zapalovaci svi¢ky. Odstrafite v8echny negistoty.

. K demontazi svicky pouzijte kli€ na svi€ku z dodaného naradi.

. Pohledem zkontrolujte stav svicky. Svi¢ku vyradte, jestlize je zjevné opotfebovana nebo izolator je
praskly ¢i oloupany. Elektrody svicky opatrné ocistéte specialnim pfipravkem na ¢isténi
zapalovacich svicek (bézné dostupné v prodejnach autopost ¢i autodoplrikd) nebo pomoci
vhodného draténého kartace.

OO WN -
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KLIiC NA ZAPALOVACI SVICKU

"FAJFKA" ZAPALOVACI SVICKY

7. Pomoci mérky zkontrolujte mezeru mezi elektrodami na svicce. V pfipadé potfeby nastavte
mezeru opatrnym pfihnutim vnéjsi elektrody. Mezera by méla byt 0,7 — 0,8 mm.

_L MEZERA MEZI ELEKTRODAMI
¥ 0,7-0,8mm

8. PFi opétovné montazi zpét nejdfive svicku namontujte rukou, abyste zabranili poskozeni zavitu.
9. Poté co svitka dosedne do sedla, opatrné dotahnéte pomoci kli¢e na svicku.

Poznamka :
V pfipadé montaze nové svicky, pomoci kli¢e na svicku dotahnéte o 1/2 otacky po dosednuti svicky
do sedla tak, aby doSlo ke stlaeni podlozky.
Jestlize pouzivate star$i nebo pouzitou svi¢ku, dotahnéte pouze o 1/8 — 1/4 otacky po dosednuti
svicky do sedla.

53



Upozornéni !
e Zapalovaci svicka musi byt Fadné dotaZena. Pfi nedostate¢ném dotaZeni hrozi samovolné
vySroubovani svic¢ky a poskozeni motoru, popf. poranéni obsluhy.
e Pouzivejte vyhradné svicky s odpovidajicimi teplotnimi charakteristikami. PouZiti svicek
jinych charakteristik mdZe mit za nasledek vazné poskozeni motoru, které nebude kryto
zarukou.

Nastaveni pojezdovych past
Interval sefizovani: Kazdy kalendafni rok pfed sezénou.
Dbejte na to, aby pfed sefizenim pasy byly Cisté. Pasy nelze spravné nastavit pokud jsou zanesené

snéhem nebo ledem. Napnuti pasu kontrolujte stlacéenim smérem doll mezi koly silou pfibl. 10 kg.
V pfipadé spravného napnuti pasu, ¢ini prahyb 16 az 18 mm.

@}Q

16 - 18 mm ¢ s, e

POJEZDOVY PAS

V ptipadé nutnosti pasy napnout ¢i naopak povolit, postupuijte dle nasledujicich pokynu:

1. Povolte levy a pravy napinaci mechanizmus za zadni hfideli, oto¢te napinaci matici tak,
aby napnuti obou pasu bylo v pfedepsané urovni.
2. Po spravném nastaveni dotahnéte s citem pojistné matice.

SERIZOVACI MATICE

POJISTNA MATICE
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Podavaci $nek a ventilator vyhozu

Pohledem dlikladné zkontrolujte stav podavaciho $neku, ventilatoru vyhozu a stav celého prostoru
podavani snéhu zdali nejsou poskozeny.

Zkontrolujte stfizné Srouby zdali nejsou prestfizeny nebo uvolnény. V pfipadé poSkozeni &i prestfizeni
Srouby vyménite. (k dostani u autorizovaného prodejce Honda — motorové stroje)

Upozornéni !

Stfizné Srouby Sneku jsou konstruovany tak, aby doslo pfi nadmérném zatéZzovani ¢i zablokovani
Sneku k jejich stfizeni a naslednému protoceni Sneku na hfideli. Nikdy originalni Srouby nenahrazujte
jinymi, nebo neoriginalnimi.

Vymeéna stfiznych Sroubl
1. Ustavte frézu do vodorovné polohy na rovnou, pevnou plochu.
2. Zaradte neutral ,N“.
3. Pomoci paky nastaveni vySky sbéru nastavte podavaci mechanizmus tak, aby byl stroj vodorovné.
4. Vypnéte motor, demontujte fajfku zapalovaci svicky a zajistéte aby veskeré rotacni ¢asti byly
v klidu.
. Ujistéte se, Ze veSkeré rotacni ¢asti jsou v klidu.
. Vycistéte prostor podavaciho mechanizmu od snéhu, ledu popf. kameni, drat a ostatnich cizich
predméth.
Zkontrolujte stav rotujicich ¢asti podavaciho mechanizmu.
Prestfizené Srouby vymeérite a fadné dotahnéte.

[N}

© N

SAMOJISTNA MATICE STRIZNY SROUB

VENTILATORU
o
—

SAMOJISTNA MATICE

SAMOJISTNA MATICE

STRIZNY SROUB SNEKU
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V prubéhu provozu dochazi ke kontaktu podavaciho $neku s povrchem a naslednému opotrebeni
zubl narus$ujicich strukturu snéhové vrstvy. Efektivita odebirani snéhu se s opotfebenim zubu
snizuje. V pfipadé Uplného opotfebeni vymérite Eepele podavaciho $neku.

MEZ OPOTREBENI

V pfipadé nutnosti vymény podavaciho $neku nebo ventilatoru kontaktujte svdj autorizovany servis
Honda — motorové stroje.

Pojistky

Pfed vyménou prepalené pojistky, zkontrolujte stav elektrického pfisluSenstvi pop¥. pFic¢inu prepaleni
pojistky. V opacném pfipadé hrozi opétovné prepaleni pojistky.

Vystraha!!!

Nikdy nepouzivejte pojistku s jinou proudovou hodnotou nez-li je hodnota pfedepsana. Rovnéz je
zakazano pojistku opravovat ¢i nahrazovat napf. dratkem, hlinikovou félii a podobné.

Hrozi nebezpeci vazného poskozeni elektrické instalace motoru nebo dokonce ke vzniku pozaru.

Vyména blokovych pojistek vyzaduje specialni naradi. V pfipadé nutnosti vymény stroj predejte do
autorizovaného servisu Honda — motorové stroje.

Vyména nozové pojistky

. Kominek vyhozu nasmérujte smérem vpred.

. Odmontujte horni kryt stroje.

. Demontujte kryt pojistkové skFinky a vytahnéte starou pojistku.
. Vlozte novou pojistku a lehce zatlacte do kontaktu.

. Kryt pojistkové skfiriky opét fadné uzaviete.

. Horni kryt stroje opét fadné namontujte a zajistéte.

OB WN =
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(Nozové pojistky) 3 A (ECU) NAHRADNI POJISTKA (3 A)

NAHRADNI POJISTKA (7,5 A)

30 A SMEROVY STIT
KRYT POJISTKOVE SKRINKY

7,5 A (SPOJKA SNEKU/KOMINEK VYHOZU/

7,5A (KONTROLKY / SVETLOMET) 12 4 RELE)

(Blokové pojistky) SUA{PRAVYNOTOR)

80 A (LEVY MOTOR) 70 A (DOBIJENI)

30 A (STARTER)

KRYTY POJISTEK

11. SKLADOVANI

Upozornéni !

Pred uskladnénim snéhové frézy se ujistéte, Ze vypina¢ motoru je v poloze ,VYPNUTO" a Ze je
vyjmut klicek zapalovani. Stroj skladujte v suchém ¢istém misté bez pFistupu pfimého slune¢niho
svitu. Skladujte stroj ve vodorovné poloze s palivovym kohoutem uzavienym tak, aby nedoslo

k pfipadnému rozliti benzinu.

1. Zajistéte, aby skladovaci prostor nebyl vihky nebo prasny.
2. Vypustte benzin z z palivové nadrze a z karburatoru motoru:

e Pomoci erpadla a kanystru vyC€erpejte z palivové nadrze zbylé palivo.




Varovani!!!

Oteviete palivovy kohout do polohy OTEVRENO.
Kominek vyhozu nasmérujte smérem vpred.
Odmontujte horni kryt stroje.

Vypustte benzin z karburatoru povolenim
odkalovaciho ventilu. Benzin nechte vytéci do
vhodné, pfedem pfipravené nadoby.

Po uplném vypusténi benzinu opét fadné
dotahnéte odkalovaci ventil.

Palivovy kohout opét uzaviete do polohy
UZAVREN.

Benzin je velice snadno vznétlivy a za urcitych
podminek vybusny.

Manipulaci s palivem provadéjte v dobfe vétraném
prostoru a pfi vypnutém motoru. B€hem .
manipulace a v mistech uskladnéni pohonnych VYPOUSTECI SROUB
hmot nekufte a zabrarite pFistupu s otevienym

ohném.

Dbejte, aby uskladnéni nedochazelo Uniku pfipadného paliva. Benzinové vypary nebo pfimo
rozlité palivo se mGzou velice snadno vznitit. Dojde-li k rozliti paliva, zajistéte, aby prostor byl
zcela vysuSen a benzinové vypary byly fadné odvétrany.

Zabrarite opakovanému ¢i delSimu kontaktu s pokozkou a vdechovani benzinovych vypar(.
UdrZujte pohonné hmoty mimo dosah déti.

Udrzba akumulatorové baterie
V piipadé, Ze bude stroj odloZen na deli dobu, odpojte ,negativni” (-) kabel. Akumulator dobijejte
kazdych 6 mésicu.
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4. Pomoci vazeliny a oleje fadné promazte vSechny pohyblivé ¢asti snéhové frézy. Povrch snéhové
frézy oSetfete pomoci konzervacéniho oleje ¢i jiného prostfedku pouzivaného napf. pro Gdrzbu
~automobilt.

H : Konzervacni olej
VODITKO RADICi PAKY
i 'Vazelina

VEDENi OVLADANI SMEROVEHO $TITKU

e

CEP PAKY NASTAVENI VYSKY SBERU
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S

CEP PAKY OVLADANI POJEZDU

OZUBENIi OTACENI KOMINKU VYHOZU

HLAVNi RAMOVA PODERA
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12. DIAGNOSTIKA ZAVAD

Hlaseni zavady
V pfipadé, Ze ma vase snéhova fréza béhem provozu zavadu, aktivuje se vystrazna kontrolka
(Cervena). Stav zavady je dan pocétem bliknuti vystrazné kontrolky.

Priklad:

Vystrazna kontrolka zablika dvakrat:

0,5 vtefiny sviti — 0,5 vtefiny je zhasla — 0,5 vtefiny sviti — 3 vtefiny je zhasla — opakovani
stejného cyklu.
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Pocet bliknuti se opakuje jak je znazornéno nize.

JEDEN CYKLUS

SVITI
NESVITI

05sec 05sec

0.5 sec

Hlaseni zavady

VYSTRAZNA
KONTROLKA (éervend) /
POCET BLIKNUTI

PRIZNAK

MOZNA PRICINA

NAPRAVA

Kontrolka nesviti

Vadna Zarovka.
Porucha ECU.

Vadna CPU.

Porucha ECU .

Nespravné sefizeni,
zavada EEPROM,

2 krat Senzor rychlosti . -
. vadny senzor Uhlu
vadny. )
rychlosti.
4 kr?t Pra\{y r}ahon vadrjy. Zavada uvnitf nahonu.
6 krat Levy nahon vadny.
5 krat Vadny senzor otacek
pravého motoru. V-V-W faze, vadny
7 krat Vadny senzor otadek | signal. Kontaktujte nejblizsi
levého motoru. .
N idelnv chod servis Honda —
8 krat epravideiny cho motorové stroje
pravého nahonu. . e el
- g Nahon je prehraty.
. Nepravidelny chod
9 krat A .
levého nahonu.
. . . Vadny akumulator,
10 krat Nepravidelna dodavka vadny ACG, vadné
el. proudu.
kontakty.
Zavada Preruseny vodi¢, nebo
11 krat elektromagnetické zkrat, nebo vadny
brzdy. konektor.
. Zavada teplotniho Preruseny vodi¢ nebo
12 krét
senzoru motoru zkrat.
Ochranny svstém Motor vypnéte na dobu
13 krat Y system PFehFaty motor. 5 minut. Poté
motoru nefunkéni. ;
restartujte.
14 krat Soubéh vice zavad. Zavada nahonu. Kontaktujte nejblizsi

Nepretrzité sviceni

Motor kucka.

Vada pulsatoru.

servis Honda —
motorové stroje
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Motor nelze nastartovat.

PRIZNAK

MOZNA PRICINA

NAPRAVA

Palivo se nedostava do
karburatoru.

Nedostatek paliva v nadrzi.

Natankujte.

Palivovy kohout neni otevren.

Palivovy kohout otevrete.

Palivovy filtr je zaneSen.

Zamrzlé palivové vedeni.

Palivo se dostava do
karburatoru.

Karburator je preplaven.

Karburator je znecistén.

Kontaktujte nejblizSi servis
Honda — motorové stroje.

Nizka hladina motorového
oleje.

Olej doplnén v nedostateéném
mnozstvi.

Olej doplnite.

Startér motoru nefunguije.

Baterie je vybita.

Baterii dobijte nebo vymérite.

Pojistka je preruSena.

Zkontrolujte pojistku a vyménte.

Kabely baterie nejsou fadné
upevnény ke kontaktim.

Zkontrolujte spravnost kontaktd
baterie.

Je béhem startovani stlaena
paka zapinani pojezdu a
stlaen vypina¢ Sneku.

Postupujte dle
kap. 6. Startovani motoru
(str. 26)

Startér motoru funguje
normalné.

Znecisténa zapalovaci svicka.

Kontaktujte nejbliz§i servis
Honda — motorové stroje.

Nespravné nasazeny kabel
zapalovaci svicky.

Kabel zapalovaci svicky fadné
namontujte.

Zapalovaci svicka je
poSkozena.

Zapalovaci svicku vymérite.
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Stroj nefunguje.

PRIZNAK

MOZNA PRICINA

NAPRAVA

Obtizny pojezd smérem vpred.

Prestfizen stfizny Sroub
podavaciho $neku.

Stfizné Srouby zkontrolujte
a popf. vyménte.

Nespravné zvolena vyska
sbéru.

Postupuijte dle kap. 7. Pouziti
snéhové frézy (str. 34)

Podavaci mechanizmus je
zaneSen snéhem.

Podavaci mechanizmus
uvolnéte pomoci Cistici tyCe dle
kap. 4. Ovladaci prvky(str. 22)

Obtizny pojezd smérem vzad.

Podavaci mechanizmus neni
uveden do horni polohy.

Podavaci mechanizmus uvedte
do horni polohy. Postupujte dle
kap. 7. Pouziti snéhové frézy
(str. 34)

P¥i stlaceni paky zapinani
pojezdu pojezd nefunguje.

Porusen ¢ep pojezdového kola

Kontaktujte nejblizSi servis
Honda — motorové stroje.

Vystrazna kontrolka (Cervena)
blika nebo sviti.

Spocitejte kolikrat vystrazna
kontrolka zablika (viz. str. 62)

a poté kontaktujte nejblizsi
servis Honda — motorové stroje.

Tlagitka zataceni viibec
nefunguji nebo funguji
nedostate¢né.

Podavaci mechanizmus je pfrili§
ponofen do snéhu.

Radici paku do polohy
POMALU, stlacte tlagitko
zataceni a zatlatenim na
rukojet frézy ve sméru zataceni
stroji pomozte zatocit do
pozadovaného sméru.

Podavaci mechanizmus
zdvihnéte do horni polohy a
poté stlacte tlagitko zataceni.

PFislusny pas se nezabrzdi
nebo nezpomali pfi stlaCeni
tlaGitka zataceni.

Tlagitko zataceni nebo relé
nebo motor pojezdu jsou
vadné.

Kontaktujte nejblizsi servis
Honda — motorové stroje.

Systém pojizdéni pomoci
baterie nefunguje.

Systém pojezdu pomoci baterie
neni zapnut.

Stlacte soucasné obé tlacitka
zataceni po dobu 3 vtefin.
Pouzijte systém pojizdéni
pomoci baterie (viz. str. 38)

Ubéhlo vice nez 5 vtefin od
doba aktivovani systému
pojizdéni pomoci baterie bez
pouziti. (sviti Cervena a zelena
kontrolka)

Vypina¢ motoru uvedte do
polohy STOP a poté systém
pojizdéni pomoci baterie znovu
aktivujte.

Akumulatorova baterie je
vybita.

Baterii dobijte nebo vymeérite.
(viz. str. 50)

Vystrazna kontrolka (Servena)
se rozsviti nebo blika.

Zavada na elektroinstalaci.

Spocitejte kolikrat vystrazna
kontrolka zablika (viz. str. 62)

a poté kontaktujte nejbliz§i
servis Honda — motorové stroje.

Kontaktujte nejblizsi servis
Honda — motorové stroje.
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e Pouzivani frézy v hlubokém a mékkém snéhu je obtizné.

pfitazenim vyprostéte fréz z hlubokého mékkého snéhu.
e  P¥i ponechani zapnutého zapalovani dochazi k vybiti baterie a ke komplikacim se startem

motoru.

Po pouZiti systému pojizdéni pomoci baterie se ujistéte, Ze je vypina¢ zapalovani v poloze STOP

(VYPNUTO).

e Drfive nez budete kontaktovat v pfipadé zavady autorizovany servis Honda — motorové stroje,
ujistéte se o pfesném poctu bliknuti vystrazné kontrolky (Cervena).

Nedokonaly sbér a odhoz snéhu.

PRIZNAK

MOZNA PRICINA

NAPRAVA

Snih béhem ¢innosti nevychazi
z kominku vyhozu.

Kominek vyhozu je zaneSen.

Kominek vyhozu uvolnéte
pomoci Cistici tyCe dle kap. 4.
Ovladaci prvky (viz. str. 22)

Ventilator vyhozu se neotaci.

Stfizné Srouby ventilatoru jsou
prestfizeny.

Stfizné Srouby zkontrolujte
a popf. vymérite.

Stfizné Cepy ventilatoru jsou
prestfizeny. Viz. ilustrace nize.

Kontaktujte nejblizsi servis
Honda — motorové stroje.

Ventilator nefunguje po stlaceni
vypinace Sneku.

Vypina¢ $neku nebo
elektromagneticka spojka
podavaciho mechanizmu jsou
vadné.

Kontaktujte nejblizsi servis
Honda — motorové stroje.

Podavaci $nek se neotaci.

Sttizné Srouby $neku jsou
prestfizeny.

Sttizné Srouby zkontrolujte
a popf. vymérite.

Sttizné Cepy Sneku jsou
prestfizeny. Viz. ilustrace nize.

Kontaktujte nejblizSi servis
Honda — motorové stroje.

Podavaci $nek nefunguje po
stlaceni vypinace Sneku.

Vypina¢ $neku nebo
elektromagneticka spojka
podavaciho mechanizmu jsou
vadné.

Kontaktujte nejblizSi servis
Honda — motorové stroje.

CEP SNEKU
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PRIZNAK

MOZNA PRICINA

NAPRAVA

Systém vyhozu snéhu funguje
nedostatecné.

Motor je pretizen.

Snizte rychlost pojezdu.

Tvar ventilatoru je poSkozen.

Ventilator zkontrolujte a
popfipadé vyméiite.(viz. str. 55)

Stizné Srouby ventilatoru jsou
prestfizeny.

Stizné Srouby zkontrolujte
a popf. vyménte.

Stfizné Srouby Sneku jsou
prestfizeny.

Stfizné Srouby zkontrolujte
a popf. vyménte.

Stfizné Cepy ventilatoru jsou
prestfizeny. Viz. ilustrace nize.

Kontaktujte nejbliz§i servis
Honda — motorové stroje.

Stiizné epy Sneku jsou
prestfizeny.

Kontaktujte nejblizSi servis
Honda — motorové stroje.

Podavaci Snek se nemlze
ponofit do tvrdého snéhu.
Podavaci mechanizmus se
zahlcuje.

Nespravné zvolena vyska
sbéru.

Postupuijte dle kap. 7. Pouziti
snéhové frézy (str. 34)

Stfizné Srouby Sneku jsou
prestfizeny.

Stfizné Srouby zkontrolujte
a popf. vyménte.

Podavaci $nek je opotfebovan.

Zkontrolujte stav a popf.
vymeérite. (viz. str. 56)

Stfizné Srouby ventilatoru jsou
prestfizeny.

Stfizné Srouby zkontrolujte
a popf. vyménte.

Nespravné nastavena vyska
plazli a $krabky.

Provedte sefizeni plazt a
Skrabky. (viz. str. 31)

Snek prichazi do kontaktu
s povrchem.

Nespravné zvolena vyska
sbéru.

Postupujte dle kap. 7. Pouziti
snéhové frézy (str. 34)

Nespravné nastavena vyska
plazli a $krabky.

Provedte sefizeni plazli a
Skrabky. (viz. str. 31)

Podavaci mechanizmus je
nadmérné hlucny.

Hridel ¢i lopatky ventilatoru jsou
deformovany nebo hfidel i
lopatky podavaciho $neku jsou
deformovany.

Kontaktujte nejbliz§i servis
Honda — motorové stroje.

Nelze ovladat kominek vyhozu.

Pojistka je preruSena.

Zkontrolujte pojistku a vyméite.

Motor je pfehfaty. (tepelna
ochrana)

Pockejte. Neudrzujte pojezd
v €innosti.

Ovladaci relé motoru je vadné.

Kontaktujte nejbliz§i servis
Honda — motorové stroje.

Dalsi problémy

PRIZNAK

MOZNA PRICINA

NAPRAVA

Nelze nastavit vySku sbéru.

Nespravné sefizeno ovladaci
lanko.

Tlumi€ nastaveni vysky je
vadny.

Systém nastaveni vySky sbéru
zkontrolujte. V pfipadé nutnosti

Honda — motorové stroje.

Spadly pojezdovy pas.

Pas je nedostatecné napnuty.

Zkontrolujte stav a popf. pas
napnéte. (viz. str. 54)

Pracovni svétlomet nesviti.

Akumulatorova baterie je
vybita.

Baterii dobijte nebo vymérite.
(viz. str. 50)

Pojistka je prerusena.

Zkontrolujte pojistku a vymérite.

Zarovka je prepalena.

Kontaktujte nejblizsi servis
Honda — motorové stroje.

Kolisaji otaky motoru. Z vyfuku
vychazi ¢erny dym.

Paka ovladani plynu je v poloze
SYTIC.

Pokud je motor zahfaty, uvedte
ovladaci paku plynu do polohy
RYCHLE. (viz. str. 29)
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Nouzovy transport
Premistit snéhovou frézu Ize tlacenim ¢i tazenim bez pomoci motoru.
1. Demontujte zavlaku z obou zadnich pojezdovych kol.

2. Demontujte €ep z obou zadnich pojezdovych kol.
3. Poté Ize bez zvlastnich obtizi pohybovat frézou v pfipadé zavady na motoru.

CEP POJEZDOVEHO
KOLA

ZAVLACKA

Vystraha!!!

e Drive nez zanete demontovat Cepy kol, ujistéte se, Ze v8echny pohyblivé ¢asti frézy jsou v klidu,
motor je vypnut a je odpojen kabel zapalovaci svicky.

e  Nedemontujte ¢epy kol ve svahu. Mize dojit k nekontrolovanému pohybu stroje a naslednému
zranéni.

e  Po pfemisténi frézy a vyméné epl pouzijte k zajisténi Eepl novych zavlacek.
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13. DOPLNKOVE INFORMACE

Stroje Honda jsou konstruovany a dodavany v souladu se véemi platnymi pfedpisy a smérnicemi.
Jsou opatreny pfislusnym prohlasenim o shodé. Original ,Declaration of Conformity” je soucasti
kazdého baleni stroje.

Prohlaseni o shodé HONDA

(Ceska verze) The Power of Dreams
EC — Declaration of Conformity
(pFeklad do CJ — ES Prohlaseni o shodg)

Vyrobce: Udaje o osobg, ktera uchovava technickou dokumentaci:
Honda Motor Co.,Ltd. Honda Motor Europe, Ltd.

Kumamoto Factory Aalst Office

1500 Hirakawa, Ohzu-Machi, Kikuchi-Gun, Wijngaardveld 1 (Noord V)

Kumamoto — Ken, 869 - 1293 JAPAN 9300 Aalst — Belgium

Renneboog Piet — Homologation Manager
Popis a uréeni funkce vyrobku:
Jedna se o samochodnou snéznou frézu pro odklizeni padlého snéhu, pohanénou ¢tyitaktnim spalovacim motorem Honda.

Identifikaéni idaje o vyrobku:

Snézna fréza: Typ SZAL (HS622K1), V.&. SZAL - 2130001 ~ 2199999
SZBE (HS760K1), v.&. SZBE — 2320001 ~ 2399999
SZAS (HS970K1), v.&. SZAS — 2310001 ~ 2399999
SZBF (HS1180K1), v.&. SZBF — 2110001 ~ 2199999
SACJ (HS1390i), v.&. SACJ — 2010001 ~ 2099999
SAFJ (HSS1380i), v.&. SACJ — 2000001 ~ 2099999

Zastupce vyrobce - T.Zenin svym podpisem potvrzuje, Ze dany vyrobek je v souladu s nasledujicimi EC smérnicemi a normami
Evropského Spolecenstvi.

Pouzité Smérnice Evropského parlamentu a Rady:

98/37/EC
89/336/EEC
2000/14/EC
Naméreny akusticky vykon: SZAL (HS622K1), 98 dB pfi vykonu motoru (kW/min™") 3,6/4000
SZBE (HS760K1), 100 dB 5,1/3600
SZAS (HS970K1), 102 dB 6,6/3600
SZBF (HS1180K1), 103 dB 8,1/3600
SACJ (HS1390i), 107 dB 9,6/3600
SAFJ (HSS1380i) 98 dB 9,7/3600
Garantovany akusticky vykon: SZAL (HS622K1), 100 dB
SZBE (HS760K1), 102 dB
SZAS (HS970K1), 104 dB
SZBF (HS1180K1), 104 dB
SACJ (HS1390i), 108 dB
SAFJ (HSS1380i) 100 dB

Proces stanoveni shody dle Annex V.

Ostatni pouzité harmonizované normy: EN 292-1, EN 292-2
Ostatni pouZité narodni normy a specifikace: 1ISO 3744, 1ISO 6395, GUV 17-12

Podpis
Toshiomi Zenin — Quality Manager

V KUMAMOTO 9.12.2004

Original EC-Declaration of conformitiy je pfiloZzen v originalnim baleni stroje spolecné s cizojazyénym navodem k obsluze.
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Prohlaseni o likvidaci stroje

Po ukonceni Zivotnosti stroje ¢i pfi likvidaci stroje z diivodu moznosti poSkozeni Zivotniho
prostiedi postupuijte dle v§eobecné platnych zakonu, predpisd a mistnich vyhlasek. S ropnymi
produkty je nutné nakladat v souladu s pfedpisy o likvidaci ropnych produkt v zajmu ochrany
Zivotniho prostredi.

Ropné produkty doporu¢ujeme predat k likvidaci v uzaviené nadobé do sbérny ropnych latek.
Ostatni ¢asti stroje predejte k seSrotovani do sbérnych surovin.

Prohlaseni o nakladani s obalovym materialem

Spole¢nost BG Technik cs, a.s. — vyhradni zastoupeni Honda — motorové stroje ma uzavienu
smlouvu o sdruzeném plnéni se spolec¢nosti EKO-KOM, a.s. a s u¢innosti od 1.7.2002 pIni své
povinnosti zajistit zpétny odbér a vyuziti odpadu z oball zplisobem podle § 13 odst. 1 pism. c) zakona
o obalech a zapojila se do Systému sdruzeného pIinéni EKO-KOM pod klientskym Eislem

EK-F06021283.

14. SPECIFIKACE

Nazev modelu HSS1380iE
Kéd stroje SAFJ
Udaje o snéhové fréze

Celkova délka 1.560 mm
Celkova Sitka 825 mm
Celkova vyska 1.155 mm
Sucha hmotnost stroje 161kg
Sife zabéru 810 mm
VySka zabéru 510 mm
Max. vzdalenost odhozu 17m
Akusticky tlak (LpA

Dle ENA1201 3 51304 82 dB(A)
Garantovana uroven hluku (LwWA

Dle 2000/14/EC (A 100 dB(A)
Vibrace

Dle EN1033 2.5 mis*
Udaje o motoru

Model motoru GXV390

Vykon motoru

9,7 KW (13 HP) / 3600 min”

Typ motoru Ctyftaktni jednovalec, OHV
Obsah motoru 389 ccm

Vrtani x Zdvih 88 x 64 mm
Startovani motoru Elektrostart
Zapalovani bezkontaktni tranzistorove
Chlazeni motoru vzduchem

Mazani motoru rozstfikem
Pfedepsany motorovy olej 5W — 30, API SF, SH
Mnozstvi oleje 1,11

Zapalovaci svi¢ka

BPRS5ES (NGK), W16EPR-U (DENSO)

Palivo

bezolovnaty benzin s minimalné 91 oktany

Max. spotfeba paliva

2,6 I/hod.

Objem palivové nadrze

6,51

Akumulatorova baterie

12V 33 Ah/20 hod.
12V 27 Ah/5 hod.

Zmény ve specifikacich vyhrazeny.
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Nazev modelu

HSS1332iC

Kod stroje SAFJ
Udaje o snéhové fréze

Celkova délka 1.560 mm
Celkova Sitka 825 mm
Celkova vyska 1.155 mm
Sucha hmotnost stroje 161kg
Sife zabéru 810 mm
Vyska zabéru 510 mm
Max. vzdalenost odhozu 17 m
Udaje o motoru

Model motoru GXV390

Vykon motoru

9,7 KW (13 HP) / 3600 min™’

Typ motoru Ctyrtaktni jednovalec, OHV
Obsah motoru 389 ccm

Vrtani x Zdvih 88 x 64 mm
Startovani motoru Elektrostart
Zapalovani bezkontaktni tranzistorové
Chlazeni motoru vzduchem

Mazani motoru rozstiikem

Predepsany motorovy olej

5W - 30, API SF, SH

Mnozstvi oleje

1,11

Zapalovaci svicka

BPR5ES (NGK), W16EPR-U (DENSO)

Palivo

bezolovnaty benzin s minimalné 91 oktany

Max. spotieba paliva

2,6 I/hod.

Objem palivové nadrze

6,51

Akumulatorova baterie

12V 33 Ah/20 hod.
12V 27 Ah/5 hod.

Zmény ve specifikacich vyhrazeny.
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15. ZAKLADNI UZIVATELSKE PROVOZNE-TECHNICKE
INFORMACE

Doplrikové legislativni informace

Emise $kodlivin ve vyfukovych plynech

Od 1.5.2004 plati v CR norma na ekologickou &istotu nesilniénich spalovacich motort
o vykonu do 19 kW. Za timto G€elem byla vypracovana:
Smérnice 2002/88/EC - EU Smérnice pro emise pro malé spalovaci motory (<19kW)

Spalovaci motory, které nesplriuji emisni kritéria této smérnice nesméji byt v CR uvadény na trh

a prodavany!

Pro ujisténi zékaznika o spInéni pozadavku této smérnice ma kazdy typ spalovaciho motoru pfidéleno
¢islo schvalovaciho protokolu.

Cislo schvalovaciho protokolu pro motor Honda GXV390 pohanéjici snéznou frézu HS1380iE a

HS1332iC je:
e11*97/68SA*2002/88*0307*00

Znamena to, ze dané snéhové frézy splfuji emisni normy EURO 2.

Emise hluku

0d 1.5.2004 plati v CR Etapa | normy na omezeni hluénosti nesilniénich stroj.

Za timto ucelem byla vypracovana:

Smeérnice 2000/14/EC - EU Smérnice pro emise hluku — Etapa |

0d 3.1.2006 plati v CR a celé EU Etapa Il normy na omezeni hluénosti nesilniénich strojd.
Za timto ucelem byla vypracovana:

Smérnice 2000/14/EC - EU Smérnice pro emise hluku — Etapa Il

Stroje, které nesplfiuji hlukova kritéria této smérnice nesmsji byt v CR uvadény na trh
a prodavany!

Snézné frézy jsou dle uvedené smérnice v kategorii strojl, jejichz hlu¢nost musi byt na uvedeném
stroji pouze pfedepsanym zpusobem oznacena. Hlukova omezeni pro tento druh vyrobku nejsou
stanovena.

Snézna fréza HS1380iE ma garantovany vykon hluku (Lwa) 100 dBA.

Snézna fréza HS1332iCE neni uréena pro Evropsky trh. Proto neni dle Smérnice 2000/14/EC
certifikovana.
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Zakladni informace o predepsanych naplnich a spotiebnich dilech

a""° Okt. &. min. 91 Pouzivejte vyhradné palivo vhodné
Doporucujeme do ¢&tyftaktnich motora!
/ NATURAL 95
Motorovy olej SAE 5W-30
6 API SE, SH’ napf. SHELL Helix Ultra 5W-40
: <vizpa | BPR-5ES (NGK)
Zapalovaci svicka Obj. &. 98079-55846

nebo
W16EPR-U (DENSO)
Obj. ¢. 98079-55855

Hlavni sefizovaci udaje motoru

PoloZka

Hodnota

Zplisob

svicky.

Mezera elektrod zapalovaci

0,70 — 0,80 mm

Viz. Kapitola 10. UDRZBA str.
52.

Vle ventild (za studena).

Saci: 0,15+0,02
Vyfuk: 0,20 + 0,02

Kontaktujte autorizovany servis
Honda — motorové stroje.

Dal$i polozZky.

Neni tfeba jiného sefizovani.
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SERVISNIi KNiZKA
uvoD
Vazeny zékazniku,

tuto Servisni knizku pfedava autorizovany prodejce motorovych strojd HONDA kazdému
zékaznikovi, ktery si koupi novy motorovy stroj HONDA.

Oddil s podrobnostmi o stroji a jeho vlastniku vypliuje Vas autorizovany prodejce
motorovych strojd HONDA a slouzi Vam také jako zarué¢ni doklad.

Chcete-li uplatnit nasi pétiletou zaruku, kterou zakaznikim nad ramec zakonné zaruky
nabizime, a to jak spotfebitelim tak i podnikatelim, Va$ stroj musi byt pravidelné
kontrolovan a udrzovan autorizovanym servisem HONDA v pfedepsanych servisnich
intervalech. U kazdého motorového stroje HONDA jsou tyto intervaly uvedeny v pfislusném
navodu k pouzivani stroje. Dovolujeme si upozornit, Ze prvni prohlidka Vaseho nového stroje
musi byt v takovém pfipadé provedena jiz po prvnim roce provozu stroje. Abychom mohli
garantovat po dobu péti let bezporuchovy provoz stroje, pro pfipadnou opravu stroje v ramci
béhu pétileté zaruky musi byt pouzivany vyhradné originalni nahradni dily, spotfebni material
a provozni kapaliny HONDA.

Tato servisni knizka Vam rovnéz prehlednym zplsobem umoziuje dokladovat zaznamy
o servisnich ukonech. Radné vyplnéné zaznamy slouzi k pfipadnému prodlouzeni zaruky
a mohou zvysit hodnotu Vaseho stroje pfi jeho pfipadném dal$im prodeji a pfedani dalsimu
vlastniku.

Navod na pouzivani a Servisni knizka jsou povazovany za nedilnou souéast dokumentace
ke stroji a mély by tak byt v pfipadé dal$iho prodeje stroje novému viastniku pfedany spolu
se strojem.

V pfipadé jakychkoliv dotazu ¢&i problémd se strojem je Vas autorizovany prodejce
motorovych stroji HONDA pfipraven Vam kdykoliv pomoci, prosime, nevahejte jej
kontaktovat. Seznam autorizovanych prodejcu je k dispozici na nasich webovych strankach
uvedenych nize.

Dalsi informace o novinkdch v na$i nabidce, ale i podrobnosti o VaSich pravech
a povinnostech najdete na naSich webovych strankach, a to véetné VSeobecnych
obchodnich a servisnich podminek.

Pevné véfime, Ze zakoupeny stroj Vam usnadni a zpfijemni Vasi ¢innost a budete se Té&Sit
z mnoha odpracovanych hodin s Vas§im novym vykonnym strojem HONDA.

Vyhradni dovozce Honda Power Equipment pro Ceskou republiku:

BG Technik cs, a.s.

Honda Power Equipment

U Zavodisté 251/8

159 00 Praha 5 — Velka Chuchle
tel.: 283 87 08 48 - 51

fax.: 266 71 11 45

e.mail: honda@bgtechnik.cz
www.hondastroje.cz
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ZARUCNIi DOBA

Firma BG Technik cs, a.s. jako vyhradni zastupce HONDA POWER EQUIPMENT pro CR
s nabytim uc¢innosti zak.¢. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, v platném znéni (tzv. NOZ) &
zakon o ochrané spotfebitele zak.¢. 634/1992 Sb., o ochrané spottebitele, v platném znéni
(tzv. ZOS) poskytuje pro spotfebitele na vady zakoupeného stroje zaruku 2 roky od data
prevzeti stroje uvedeného v dokladu o koupi stroje.

Béhem této doby autorizovany servis Honda bezplatné opravi nebo odstrani jakékoliv
zavady zjisténé na stroji v souladu se zakonem a VSeobecnymi obchodnimi a servisnimi
podminkami.

e Standardni zaruka 2 roky

Zakonem €. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, v platném znéni (tzv. NOZ) & zakon o ochrané
spotfebitele zak.¢. 634/1992 Sb., o ochrané spottebitele, v platném znéni (tzv. ZOS)
stanovena zarucni lhata pro spotiebitele ¢ini 24 mésicl od data prevzeti zboZi spotiebitelem.
Firma BG Technik cs, a.s. si vyhrazuje pravo Upravy zaruéni lhity pro podnikatele, a to
zpusobem uvedenym ve smlouvé a neni-li uvedeno ve smlouvé zvlastni ujednani, pak dle
VSeobecnych obchodnich a servisnich podminek.

e Prodlouzena zaruka

Na v8echny typy strojil HONDA importovanych do CR prostfednictvim oficialniho importéra,
a prokazatelné prodanych jako nové v siti registrovanych prodejcti Honda, poskytuje
importér moznost prodlouzeni zaruéni doby az na dobu 5 let, pfi spInéni uréenych
podminek, predevsim vSak registraci zakoupeného stroje do 30 dnli od data nakupu na
webovych strankach importéra www.hondastroje.cz

Upozornéni !

Moznost prodlouzeni zaruéni doby neplati pro spotfebni material, na néjz se zaruka
nevztahuje a zejména ji nelze sjednat pro akumulatory (akumulatorové baterie).

BG Technik cs, a.s. si vyhrazuje pravo na pfipadné zamitnuti uplatnéni naroku na opravu
vad v rdmci prodlouzené zaruc¢ni Ihaty nebo jeji ukonéeni, pokud nebudou splnény podminky
prodlouzené zaruéni doby nebo jsou porusovany podminky provozu stroje dle navodu

k pouzivani stroje.

Podminkami pro prodlouzenou zaruku nejsou nijak dotéeny podminky poskytovani zakonné
zaruc¢ni doby spotfebitelidm anebo zaruky sjednané smluvné.

Kupujicimu je poskytovana prodlouzena zaruka az na dobu 5 let.

Rozhodujici pro zjisténi existence a délky trvani zaruky je uvedeni data nakupu v dokladu o
koupi (spotfebitel nebo podnikatel).

Prodlouzeni zaruéni lhity nad ramec zakonné je rovnéz podminéno technickou prohlidkou
stroje po uplynuti kazdych 12 mésicu od data prodeje a potvrzeni v Servisni knizce
autorizovanym servisem HONDA.

K zachovani béhu pétileté zaruky je i po uplynuti zakladni zaruéni doby nutné predavat stroj
k pravidelnym ro¢nim kontrolam do autorizovaného servisu HONDA. Provedeni kontroly
bude potvrzeno zakaznikovi v Servisni knizce. Tim je splnéna podminka pravidelné ro¢ni
kontroly a tim je umoznéno prodlouZeni zaruky o dalsi rok, a to az do celkové doby trvani

5 let ode dne prevzeti stroje zakaznikem. Prodlouzena zaruka je podminéna pouzivanim
vyhradné originalnich nahradnich dild, spotfebniho materialu a provoznich kapalin HONDA.
Tyto ro¢ni prohlidky jsou hrazeny zédkaznikem dle platného ceniku praci autorizovaného
servisu HONDA POWER EQUIPMENT, ktery prohlidku provadi.
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ZARUCNi PODMINKY

1.

10.

11.

Zaruka se vztahuje vyhradné na vyrobky vyrabéné firmou Honda Motor Co. Ltd.

a jejimi vyrobnimi pobockami, jakoz i dal$ich vyrobcu, jejichZ vyrobky distribuuje

spole¢nost BG Technik cs, a.s.

Kupujicimu je poskytovana zaruka v souladu se zakonem a nad ramec zakona ma

moznost si zvolit pfi splnéni podminek pétiletou prodlouzenou zaruku.

Zaruka se vztahuje vyhradné na vady materiélu a na poruchy vzniklé vlivem chyb ve

vyrobé a na tim zplsobené vady funkénosti a provozuschopnosti stroje. Tato zaruka

nijak nenarusuje prava spotrebitell, ale ani podnikatel( stanovena zakonem, ale je
jejich doplnénim nad ramec zakonem stanovenych prav.

Zaruéni opravu je opravnén vykonavat vyhradné autorizovany servis HONDA, ktery je

drzitelem pfrislusného certifikatu.

Narok na zaruéni opravu Ize uplatnit jen v pfipadé, Ze nedoSlo ze strany zékaznika Ci

jiné osoby k jakémukoliv neodbornému zasahu do konstrukce stroje nebo jeho opravé.

Zaruka je poskytovana jen na originalni dily stroje.

Vyrobce odpovida za to, Ze vyrobek bude mit po celou zaruéni dobu vlastnosti

a parametry obvyklé pro dotyény druh vyrobku a zaroven si vyhrazuje pravo na

konstruk&ni zmény stroje bez pfedchoziho upozornéni.

K uplatnéni zaruky je zapotfebi pfedlozit doklad o koupi stroje a pfipadné téz zaruéni

list.

Narok na zaruku zanika, jestlize:

a) vyrobek nebyl pouzivan a udrzovan podle navodu k pouzivani nebo byl poskozen
jakymkoliv neodbornym z&sahem ze strany zakaznika ¢i jiné tfeti osoby, zejména
neautorizovaného servisu.

b) vyrobek byl pouzivan v jinych podminkach nebo k jinym uéelim, nez ke kterym je

urcen.

) nelze predlozit doklad o koupi stroje.

d) byla néktera ¢ast vyrobku nahrazena neoriginalni soucasti.

) nebylo béhem zarué¢ni doby pouzivano originalnich nahradnich dild, spotfebnich
materialt a provoznich napini HONDA, zejména tak jako pouzivani neoriginalnich
zapalovacich svi¢ek a vzduchovych a olejovych filtrd.

f)  bylo pouzito staré, zvétralé ¢i jinak kontaminované nebo znehodnocené palivo.

g) k poskozeni vyrobku nebo k nadmérnému opotfebeni doslo vinou nedostate¢né
udrzby.

h) k opravam v zaruéni dobé nebylo pouzito originalnich nahradnich dilG.

vyrobek havaroval nebo byl poskozen vy§Si moci.

byl proveden zasah do konstrukce vyrobku bez souhlasu vyrobce, popf. dovozce.

k) vady byly zplsobeny neodbornym skladovanim, ¢i manipulaci s vyrobkem.

1) doSlo k zaml¢eni skute€ného poctu provoznich hodin, podminek provozu a
skute€ného technického stavu stroje.

Vyrobce neodpovida za vady vyrobku zpusobené béznym opotfebenim nebo pouzitim

vyrobku k jinym ucéelim, nez ke kterym je urcen.

Zaruka se nevztahuje na polozky, u kterych Ize o¢ekavat opotiebeni v dusledku jejich

normalni funkce (napf. lakovani, $nira ruéniho startéru atd.)

Zaruka nepokryva naklady na jakékoliv sefizovaci a nastavovaci prace spojené

s béZnou dilenskou udrzbou stroju, ani na servisni polozky, jako:

a) bézny spotfebni material nutny k bezporuchovému provozu jako napf. olejova
napli, vzduchovy filtr, zapalovaci svi¢ka, spojovaci material atd.

b) net&snosti karburatoru, zaneseni karburatoru, zaneseni palivového systému
zpUsobené pouzitim znecisténého, kontaminovaného nebo zvétralého paliva.

c) zavady zpUsobené nedbalosti, Spatnym zachazenim nebo pouzivanim jinak, nez
je uvedeno v Navodu na pouzivani stroje.

d) zavady zplsobené pouzivanim stroje v nedostate¢né vétraném, prasném, vihkém

¢i jinak agresivnim, prostredi. 75



12.

13.
14.

15.
16.

Prodlouzena ani jina zaru¢ni doba se nevztahuje na akumulatory, které jsou spotfebnim

zbozim.

Zaruka se dale nevztahuje na stroje vyuzivané k zavodnim uceltim.

Tato zaruka rovnéz nepokryva vydaje vznikajici v souvislosti se zaru¢ni opravou, jako:

a) vydaje vzniklé dopravou stroje do autorizovaného servisu, nestanovi-li zakon nebo
smlouva jinak.

b) jakékoliv vydaje ve spojitosti s poranénim osob nebo nahodnym poskozenim
majetku.

c) kompenzace za ¢asové ztraty, obchodni ztraty nebo poplatky za najem nahradniho
zafizeni po dobu zaruéni opravy.

HONDA si vyhrazuje pravo rozhodnout o rozsahu a zpUGsobu zaruéni opravy.

Na vS8echny originalni sou¢asti vyménéné podle této zaruky se vztahuje tato zaruka po

zbyvajici dobu jeji platnosti.
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